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Shkeꞌ̱wè̱

1 �1 Yeꞌ dör Pablo. Yeꞌ dör Cristo Jesús kanè méso klöule ieꞌ ttekölpa tsá ̱
eꞌ ekölie. Ñies yeꞌ klöule ttè buaë kkayëꞌ Skëköl tö eꞌ pakök.

2  Ká ̱ia̱iaë̱ Skëköl kablëꞌ tö ttè buaë ñeꞌ kkayërdaë, eꞌ kit ittekölpa 
tö iyëkkuö batseꞌr eꞌ ki.̱ 3  Ttè buaë ñeꞌ, eꞌ dör ilà Skëkëpa Jesucristo 
eꞌ tté. Sꞌditsö wa ta ̱ieꞌ dör Israel blú bak kiè David eꞌ aleri. 4 Erë mik 

Yëkkuö kit Pablo tö 
Roma wakpa a̱

Romanos
Yi tö yëkkuö iꞌ kit, eꞌ wák kiè Pablo. Weḻepa tö ibikeitsè tö yëkkuö iꞌ kit ieꞌ 

tö eta ̱ieꞌ wák tsoꞌ Corinto. Ieꞌ tö ikit duas dabom skey̱ök ki ̱kul (57) Cristo 
ku̱neꞌbak eꞌ ukuöki ̱ta̱. Ieꞌ ikkeyëꞌ taië̱ shkökmi Jesús mik eṟblökwakpa tsoꞌ Roma 
eꞌpa pakök. Erë kë ̀ieꞌ a ̱kaw̱ö ku̱ne shkoie. Eꞌ kueḵi ̱ieꞌ tö yëkkuö iꞌ kit patkèmi 
ieꞌpa a ̱a̱s ieꞌpa wa ̱ijcheṟ tö ì oꞌ̱ Jesús tö ieꞌpa dalërmik. Ieꞌpa kibiiepa kë ̀dör 
Israel aleripa erë Israel aleripa eṟblé Cristo mik esepa eꞌ̱ iëꞌwa ̱ieꞌpa ta̱. Israel 
aleripa eṟblé Cristo mik esepa tö ibikeitsè tö ieꞌpa klöoꞌ̱bak Skëköl tö kew̱eie eꞌ 
kueḵi ̱ieꞌpa dör ibuaꞌie pëꞌ kë ̀dör ieꞌpa ditséwö esepa tsaṯa̱. Eꞌ kueḵi ̱ieꞌpa kë ̀ñì 
siniꞌku̱ne.

Eꞌ kueḵi ̱Pablo ki ̱ikiane kkachè ieꞌpa a ̱yëkkuö iꞌ ki ̱tö sulitane dör ñies ë ̀
Skëköl wöa̱. Israel aleri ö kë ̀idör ileri eꞌ dör ñies ëm̀e. Kew̱e Pablo tö ieꞌpa a ̱
ikkaché tö sulitane tö Skëköl watëꞌttsa ̱eꞌ kueḵi ̱eꞌ nuí ̱tsoꞌ sulitane ki.̱ Eꞌ ukuöki ̱
ta ̱ieꞌ tö ieꞌpa a ̱ikkaché tö Jesús tté buaë eꞌ ë ̀wa Skëköl tö seꞌ tsaṯkèmi ñikkëë, 
Israel aleripa ena kë ̀idör ileripa esepa ñies. Eꞌ kkaché ieꞌ tö ieꞌpa a̱. Ñies Pablo 
tö ikkaché tö eṟblè Jesús mik eꞌ wa Skëköl tö seꞌ klöꞌwèm̱i wes̱ pëꞌ buaë yësyësë 
es. Israel aleripa tö ibikeitsè tö Moisés ttè dalöiëno eꞌ dalöiè wa Skëköl tö seꞌ 
klöꞌwèm̱i wes̱ pëꞌ buaë yësyësë es. Erë Pablo tö ieꞌpa a ̱iché tö eꞌ kë ̀dör es. Seꞌ kë ̀
a ̱ì o̱nuk Skëköl ttsëꞌwoi̱e buaë a̱s seꞌ tsaṯköìtö. Erë Jesús mik eṟblè eꞌ wa ieꞌ tö seꞌ 
tsaṯkeke. Es Pablo tö ichè yëkkuö iꞌ ki.̱
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ishkeṉeka̱ne, eta ̱eꞌ wa ikkayëne Wiköl Batseꞌr wa tö ñies ieꞌ dör Skëköl 
Alà diché taꞌ̱ taië̱ eꞌ.

5 Ieꞌ batamik Skëköl eṟ buaë ché yeꞌ a.̱ Ieꞌ yeꞌ tkëꞌka ̱kaneblök Jesucristo 
a ̱ittekölpa tsá ̱eꞌpa ekölie a̱s ká ̱waꞌñe pëꞌ kë ̀dör judiowak esepa ku̱r ieꞌ 
ttö̀ iu̱tök eṟblè ieꞌ mik eꞌ wa. 6  Ñies aꞌ tsoꞌ ieꞌpa shu̱a.̱ Aꞌ klöule Jesucristo 
ichaie. 7 Yeꞌ tsoꞌ yëkkuö iꞌ shtök aꞌ dalër taië̱ Skëköl éṉa seṟke Roma eꞌpa 
a.̱ Aꞌ klöule ieꞌ wa ̱sꞌbatseꞌrpa kíi̱e. Sꞌyë ́dör Skëköl ena Skëkëpa Jesucristo 
a̱s eꞌpa eṟ buaë chö̀ ena seṉe bër̀ë mù aꞌ a.̱

Pablo wëstela ché Skëköl a̱
8  Kew̱e yeꞌ ichè tö aꞌ eṟblé Jesús mik eꞌ tté buneka ̱ká ̱waꞌñe. Eꞌ kueḵi ̱

wëstela chekeyö Skëköl a ̱Jesucristo ttö̀ wa aꞌ ulitane ki.̱ 9 Skëköl a ̱yeꞌ 
kaneblöke yeꞌ eṟ ko̱s wa ieꞌ alà tté buaë eꞌ pakök, eꞌ wák wa ̱ijcheṟ tö 
keḵraë yeꞌ eṟ a̱rke aꞌ skaꞌ. 10 Keḵraë ieꞌ a ̱ikiekeyö tö ieꞌ ki ̱ikiane, eꞌ̱ma a̱s 
bata ekkë ta ̱ieꞌ kaw̱ö mù yeꞌ a ̱shkoie aꞌ pakök. 11 Sulu yeꞌ éṉa aꞌ sua̱k. Yeꞌ 
éṉa aꞌ kim̱ak a̱s aꞌ eṟ diché kí ̱iër buaë Skëköl Wiköl wa. 12  Eꞌ wà dör tö seꞌ 
eṟblöke Jesús mik eköl eköl, eꞌ wa seꞌ ñì eṟ diché iö̀ buaë.

13  A yamipa, yeꞌ ki ̱ikiane tö aꞌ wa ̱ijcheṟ tö taië̱ yeꞌ ileritsé shkoie aꞌ 
pakök, erë dö̀ ikkë ta ̱yeꞌ wötkërke. Yeꞌ ki ̱ikiane tö kanè meꞌ Skëköl tö yeꞌ 
a ̱eꞌ wà döttsa ̱buaë aꞌ shu̱a ̱wes̱ ká ̱malep̱a wakpa shu̱a ̱idëꞌttsa ̱es. 14 Yeꞌ 
ittsé tö yeꞌ ki ̱kanè tsoꞌia ̱Jesús tté buaë pakök sulitane a.̱ Kë ̀yeꞌ tkine 
tö sꞌdalöiër taꞌ̱ taië̱ ese idir ö sꞌësepa idir ö sꞌyöule ö kë ̀sꞌyöule idir. 15 Eꞌ 
kueḵi ̱ñies yeꞌ shkak Roma Jesús tté buaë pakök aꞌ wakpa shu̱a.̱

Jesús tté buaë dör Skëköl diché taië̱ sꞌtsaṯkoie eꞌ
16-17 Jesús tté buaë eꞌ wa Skëköl a ̱wép̱a ko̱s tö iklöꞌwé ̱esepa tsaṯkërmi. 

Eꞌ kueḵi ̱yeꞌ kë ̀jaëne ttè eꞌ ki.̱ Ttè eꞌ pakane judiowak a ̱kew̱e, eꞌ itöki ̱
pëꞌ kë ̀dör judiowak esepa a.̱ Ttè eꞌ tö ikkachè seꞌ a ̱tö wes̱ Skëköl tö seꞌ 
klöꞌwèm̱i wes̱ pëꞌ buaë yësyësë es. Seꞌ klöꞌwéi̱tö es seꞌ eṟblé Jesús mik eꞌ 
wa. Eꞌ ë ̀wa ieꞌ tö seꞌ klöꞌwèm̱i es. Eꞌ dör wes̱ itsoꞌ kitule Skëköl yëkkuö ki ̱
es, eꞌ tö ichè: “Yi dör yësyësë ieṟblö̀ Skëköl mik eꞌ batamik, ese seṟdaë.” a

Sulitane ki ̱ì sulu nuí ̱tsoꞌ Skëköl wöa̱
18  Skëköl tsoꞌ ká ̱jaì a,̱ eꞌ tsoꞌ wép̱a tö ì sulu wambletaꞌ̱ ena kë ̀seṟ 

yësyësë esepa weꞌikök. Eꞌ wa ieꞌ tsoꞌ ikësik kkachök. Ì sulu ko̱s wambleke 
ieꞌpa tö, ese tö ieꞌ ttè moki ̱eꞌ wöklöꞌweḵe. 19 Ko̱s sꞌéṉa ia̱ne tö wes̱ ieꞌ dör, 
eꞌ kkayëꞌ ieꞌ wák tö ieꞌpa a,̱ eꞌ kueḵi ̱buaë ieꞌpa wa ̱ijcheṟ. 20 Kew̱e ta ̱ieꞌ tö 
ká ̱iꞌ yöꞌaṯ, eꞌta̱mi sulitane wa ̱ijcheṟ tö wes̱ ieꞌ dör. Ieꞌ kë ̀wërtaꞌ̱ erë ì ko̱s 
yöꞌitö eꞌ wa iwënewa ̱buaë tö ieꞌ dör Skëköl, ñies tö ieꞌ diché kë ̀eṟtaꞌ̱wa. 
Eꞌ kueḵi ̱kë ̀ieꞌpa a ̱iyënuk tö kë ̀saꞌ wa ̱ijcheṟ. 21 Erë ́ieꞌpa wa ̱ijcheṟ buaë 
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b 2.1 Versículo iꞌ a ̱Pablo ttökemi judiowak ta̱. Eꞌ wënewa ̱buaꞌie verículo 12 ena itöki ̱itsoꞌ 
eꞌ ki.̱ 

tö ieꞌ tsoꞌtke, erë ieꞌpa kë ̀wa ̱ikiḵaneka ̱wes̱ ikaw̱öta ̱kiḵèka ̱es. Ñies ieꞌpa 
kë ̀wa ̱wëstela yëne ieꞌ a.̱ Eꞌ skéie ì bikeitseke ieꞌpa tö ese kë ̀wà taꞌ̱. Ieꞌpa 
eṟbiköke ko̱s ese dör sulu ëm̀e. 22  Ieꞌpa eꞌ̱ chö̀ tö ieꞌpa wa ̱íyi ko̱s ese jcheṟ 
buaë, ñermata ieꞌpa ianewa ̱kë ̀kaḇikeitsötaꞌ̱. 23  Ieꞌ olo taꞌ̱ taië̱ kë ̀eṟtaꞌ̱wa, 
eꞌ kë ̀dalöiëneꞌ ieꞌpa wa.̱ Eꞌ skéie ieꞌpa tö sꞌduötaꞌ̱wa ̱ese diököl dalöieke. 
Dö́ kal ö ák yöule dùie ö bakaie ö talokie ese dalöiekerakitö ieꞌ skéie.

24 Eꞌ kueḵi ̱Skëköl tö ieꞌpa émi eꞌ̱ iaꞌu̱kka ̱seṉe sulusi wa wes̱ ieꞌpa ki ̱
ikiane es. Es ieꞌpa ñì dalösew̱éw̱a ̱íyi sꞌjaëwè ̱taië̱ ese wa. 25 Ieꞌ ttè mokië̱ 
eꞌ oloꞌyérakitö, eꞌ skéie kac̱he ttè ë ̀klöꞌweḵerakitö. Íyi yöꞌaṯ ieꞌ tö ese ë ̀
dalöiekerakitö skëkölie, kë ̀dör ieꞌ wák dalöiè. Ieꞌ ë ̀ki ̱kiḵèka ̱mène buaë 
keḵraë. Es eꞌ idir.

26  Eꞌ kueḵi ̱Skëköl tö ieꞌpa émi eꞌ̱ yaꞌu̱k wes̱ ieꞌpa eṟ sulu ki ̱ikiane es. 
Dö̀ alakölpa eꞌ̱ maneꞌwéṯtsa ̱kë ̀seṉakia ̱wëpa ta ̱wes̱ imeneaṯ es. Ieꞌpa 
seṉéka ̱ñita ̱iwakpa ë.̀ 27 Es ñies wëpa kë ̀seṉakia ̱alakölpa ta.̱ Ieꞌpa eꞌ̱ 
maneꞌwéṯtsa.̱ Suluë ieꞌpa éṉa seṉakka ̱iwákpa ë ̀ñita.̱ Eꞌ dör jaë taië̱. Ieꞌpa 
eꞌ̱ yaꞌu̱ sulu es, eꞌ nuí ̱ki ̱iwákpa weirke sia̱rë wes̱ ikiane weꞌikè es.

28  Ieꞌpa kë ̀éṉa Skëköl bikeitsak, eꞌ kueḵi ̱ieꞌ tö ieꞌpa émi ì suluë eꞌ 
ë ̀bikeitsök a̱s ì kë ̀wamblök sꞌkàne ese wamblörakitö. 29 Es ieꞌpa eṟ 
sulunewa ̱daꞌa̱ie. Ì sulu ko̱s eꞌ wambleke ieꞌpa tö taië̱. Ieꞌpa wöttsëŕke taië̱. 
Ieꞌpa eꞌ̱ wamblöke suluë. Ieꞌpa ukyërke imalep̱a ta.̱ Ieꞌpa sꞌttekewa ̱ena 
ñì wöñakköke suluë ena sꞌkiṯöꞌweḵe taië̱. Keḵraë ieꞌpa eṟ meꞌrie ì sulu ë ̀
ki.̱ Ieꞌpa biyöblöke ñì ki.̱ 30 Ieꞌpa tö sꞌmalep̱a cheke suluë. Sulu ieꞌpa éṉa 
Skëköl a̱r. Ieꞌpa eꞌ̱ kkeökeka ̱taië̱ eꞌ̱ ttsökeka ̱taië̱ ena kë ̀tkirku̱ꞌ imalep̱a 
ki.̱ Íyi sulusi bikeitseke ieꞌpa wákpa tö, ese wamblekerakitö. Ieꞌpa kë ̀tö 
imì ena iyë ́ttö̀ dalöietaꞌ̱. 31 Ì dör buaë eꞌ kë ̀a̱ne ieꞌpa éṉa. Ì u̱k ieꞌpa kablé 
eꞌ kë ̀waweṯaꞌ̱itö. Ieꞌpa kë ̀éṉa yi dalërtaꞌ̱. Kë ̀yi sueṯaꞌ̱ eṟ sia̱rë wa. 32  Erë ́
ieꞌpa wa ̱ijcheṟ buaë tö Skëköl ttè dalöiëno tö ichè tö wép̱a tö íyi ekkë 
wambleke esepa ki ̱duèwa ̱kiane, erë ieꞌpa tö iwamblekeia.̱ Eꞌ kíi̱e ta ̱ieꞌpa 
wa buaë iwër tö sꞌmalep̱a tö iwamblè.

Skëköl tö sulitane shu̱leraë ñikkëë

2 �1 Aꞌ isie b tö pëꞌ chéyö ñeꞌsepa kichatekettsa,̱ esepa kë ̀a ̱ì yënuk eꞌ̱ 
tsaṯkoie Skëköl wörki.̱ Ì sulu ko̱s wambleke ieꞌpa tö ese wambleke 

aꞌ tö ñies. Eꞌ kueḵi ̱mik aꞌ tö ieꞌpa kichatéttsa,̱ eta ̱eꞌ wa aꞌ wákpa tsoꞌ 
eꞌ̱ kichatöktsa.̱ Eꞌ kueḵi ̱kë ̀aꞌ a ̱eꞌ̱ tsaṯkënuk. 2  Seꞌ wa ̱ijcheṟ tö Skëköl tö 
sꞌshu̱lè yësyësë, eꞌ tö seꞌ eꞌ̱ wamblö̀ sulu es esepa ko̱s kichaterattsa.̱ 3  Aꞌ 
tö ì sulu wamblé wes̱ wép̱a kichatéttsa ̱aꞌ tö es, eꞌ ta ̱¿wes̱ aꞌ ibikeitsèmi 
tö Skëköl kë ̀tö aꞌ kichatepattsa ̱ñies? 4 Aꞌ tö ibikeitseke es, eꞌ ta ̱eꞌ wa ieꞌ 
eṟ buaë seꞌ ta,̱ eꞌ watöktsa ̱aꞌ tsoꞌ. Ieꞌ tö seꞌ aneweḵeia ̱taië̱, ieꞌ kë ̀tö seꞌ 
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weꞌikè bet. Ieꞌ eṟ buaë aꞌ ta,̱ eꞌ tö aꞌ dalëꞌttsekeia ̱buaë, eꞌ wa ieꞌ tsoꞌ aꞌ 
ulaiök a̱s aꞌ eṟ maneꞌù̱ ieꞌ a,̱ ¿eꞌ kë ̀jcheṟ aꞌ wa?̱ 5 Erë aꞌ eṟ darërëë. Aꞌ kë ̀
éṉa eṟ maneꞌwa̱k ieꞌ a,̱ eꞌ nuí ̱ki ̱aꞌ tsoꞌ Skëköl kësik eꞌ kí ̱kiök eꞌ̱ ki.̱ Mik 
ieꞌ sꞌshu̱leraë eꞌ kéw̱ö de eta ̱ieꞌ tö sꞌshu̱leraë yësyësë. 6-11 Sulitane dör 
ñies ëm̀e ieꞌ a,̱ eꞌ kueḵi ̱ieꞌ tö iské meraë eköl eköl a ̱wes̱ sꞌseṟ es. Wép̱a eꞌ̱ 
chöke keḵraë ì buaë u̱k, tsoꞌ ilo ena ikiḵèka ̱ena seṉe michoë yulök, esepa 
ulà a ̱seṉe michoë döraë. Erë wép̱a tkirke iwák ë ̀ki,̱ eꞌ̱ wamblö̀ sulu, kë ̀
tö ieꞌ ttè moki ̱dalöiè, esepa weꞌikeraëitö kësik wa daꞌa.̱ Wép̱a eꞌ̱ wamblö̀ 
suluë esepa ko̱s weirdaë sia̱rë kew̱e judiowak eꞌ ukuöki ̱ta ̱sulitane, eꞌ 
dalërdarak imik taië̱. Erë wép̱a seṟke yësyësë esepa ko̱s a ̱ilo ena ikiḵèka ̱
ena seṉe bër̀ë eꞌ merdaë taië̱ kew̱e judiowak a ̱eꞌ ukuöki ̱ta ̱sulitane a.̱

12  Pëꞌ kë ̀dör judiowak esepa kë ̀ku̱ꞌ Moisés ttè dalöiëno eꞌ dikia̱.̱ Ieꞌpa 
tö ì sulu wamblé, eꞌ ta ̱iweirdaë sia̱rë erë ieꞌpa kë ̀shu̱lirpa ttè ñeꞌ wa. 
Erë judiowak tsoꞌ ttè eꞌ dikia̱,̱ eꞌpa tö ì suluë wamblé eꞌ ta ̱ttè eꞌ wa ieꞌpa 
shu̱lirdaë. 13  Wép̱a tö ttè dalöiëno eꞌ ttsé, eꞌ ë ̀kueḵi ̱ieꞌpa kë ̀klöꞌwep̱a 
Skëköl tö wes̱ pëꞌ buaë yësyësë es. Eꞌ skéie wép̱a tö ttè eꞌ wà dalöié esepa 
klöꞌweṟaëitö es. 14-15 Pëꞌ kë ̀dör judiowak esepa kë ̀wa ̱Skëköl ttè dalöiëno 
kit Moisés tö yëkkuö ki ̱eꞌ jcheṟ. Erë mik ieꞌpa tö ttè ñeꞌ wà dalöié iwákpa 
wa ̱ijcheṟ eꞌ kueḵi,̱ eta ̱eꞌ wa iwënewa ̱tö ttè dalöiëno tsoꞌ ieꞌpa eṟ a.̱ Ttè 
eꞌ dikia̱ ̱ieꞌpa tsoꞌ. Ttè eꞌ ë ̀wa ieꞌpa eṟ tö ieꞌpa a ̱icheke tö ì dör buaë ì dör 
suluë. Ttè eꞌ wa mikle ta ̱ieꞌpa eṟ tö ieꞌpa kkateke, mikle ta ̱ieꞌpa tsaṯkeke. 
Ttè eꞌ wa ieꞌpa shu̱lirdaë. 16  Eꞌ tköraë aishkuö ta ̱mik Skëköl tö ì ko̱s 
tsoꞌ blëulewa ̱seꞌ eṟ a ̱eꞌ shu̱leraë Cristo Jesús batamik eta,̱ wes̱ ttè buaë 
pakekeyö eꞌ tö ichè es.

17 Erë aꞌ weḻepa dör judiowak, esepa eṟblöke Moisés ttè dalöiëno eꞌ mik. 
Aꞌ eꞌ̱ ttsök̀a ̱tö aꞌ dör Skëköl icha. 18  Ì kiane ieꞌ ki ̱ese jcheṟ buaë aꞌ wa.̱ 
Aꞌ yöule buaë ieꞌ ttè wa, eꞌ kueḵi ̱ì dör ibuaꞌie eꞌ shu̱kitmi aꞌ a ̱wè.̱ 19 Aꞌ 
ibikeitseke tö oꞌ̱ka pautmi aꞌ a ̱buaë. Eꞌ dör wes̱ sꞌwöbla kë ̀wawër esepa 
ulaiè es ö wes̱ seꞌ tsoꞌ stui a ̱esepa a ̱böꞌwö kkachè es. 20 Aꞌ wa ̱ttè dalöiëno 
tsoꞌ, eꞌ dör ttè moki ̱ena íyi jcheṟ taië̱ eꞌ tté. Eꞌ kueḵi ̱aꞌ ibikeitseke tö aꞌ a ̱
seꞌ ka̱m yör esepa yörmi ena wép̱a kë ̀wa ̱ì jcheṟ esepa wöblarmi. 21 Eꞌ dör 
es, eꞌ ta ̱¿wes̱ aꞌ kë ̀eꞌ̱ wöblaꞌù̱? Aꞌ tö sꞌpatteke tö kë ̀sꞌkàne akblök ta ̱¿wes̱ 
aꞌ akblöke? 22  Aꞌ icheke tö kë ̀sꞌkaw̱öta ̱sꞌseṉewaḇak dalöseu̱̱kwa ̱ta ̱¿wes̱ aꞌ 
tö idalösew̱eḵe? Íyi diököl tsoꞌ dalöiè eꞌ a̱r suluë aꞌ éṉa ta ̱¿wes̱ íyi tsoꞌ iwé 
a ̱eꞌ ekibleke aꞌ tö? 23  Ttè dalöiëno meneaṯ aꞌ a,̱ eꞌ wa aꞌ eꞌ̱ ttsök̀a ̱taië̱ ta ̱
¿wes̱ aꞌ kë ̀tö idalöiè? Eꞌ wa aꞌ tö ieꞌ dalösew̱éw̱a.̱ 24 Wëeꞌ Skëköl yëkkuö tö 
ichè: “Pëꞌ kë ̀dör judiowak, esepa tö Skëköl cheke suluë aꞌ ukuömik.” c

25 Moki ̱wép̱a tö Moisés ttè dalöiëno eꞌ iu̱teke, esepa a ̱itóttola kkuölit 
tëule tsir eꞌ dör buaë. Erë yi kë ̀tö iiu̱tè, esepa a ̱kë ̀idör ìie buaꞌ, eꞌ dör wes̱ 
kë ̀sꞌwakyöule es. 26-29 ¿Wép̱a dör judiowak chökle? Eꞌ kë ̀dör iditséwö ë ̀
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wa. Eꞌ kë ̀dör iwakyöule iyese alè ki ̱eꞌ wa. Judiowak chökle eꞌ dör wép̱a 
eṟ yësyësë Skëköl wöa ̱esepa, eꞌ dör wes̱ ieꞌpa wakyöule ieṟ a ̱es. Eꞌ kë ̀
oṉuk ttè dalöiëno eꞌ a.̱ Eꞌ oṟmi Wiköl Batseꞌr ë ̀a.̱ Esepa wër buaë Skëköl 
wa, kë ̀dör sꞌditsö wa. Eꞌ kueḵi ̱pëꞌ kë ̀dör judiowak, kë ̀wakyöule, kë ̀wa ̱
Moisés ttè dalöiëno eꞌ ku̱ꞌ, esepa tö idalöié buaë, eꞌ ta ̱ieꞌpa sueṟaë Skëköl 
tö wes̱ judiowak wakyöule es erë ́kë ̀iwakyöule moki.̱ Pëꞌ tö ttè dalöiëno 
eꞌ dalöié, erë ́kë ̀iwakyöule ichkà ki,̱ esepa tö judiowak kë ̀tö iiu̱tè esepa 
kkateraë iki ̱aishkuö ta,̱ erë ́iwakyöule ena ttè dalöiëno tsoꞌ iwa.̱

3 �1 Yile tö ichakèmi: “Eꞌ dör es, eꞌ ta ̱¿ìie buaꞌ idir tö seꞌ dör judiowak? 
Seꞌ tottola kkuölit tëule tsir ¿ìie buaꞌ eꞌ dör?” 2  Yeꞌ iiu̱té tö eꞌ dör 

buaë shu̱te ̱ena iwà dör taië̱. Ibuaꞌie dör tö Skëköl tö ittè meꞌaṯbak 
judiowak ulà a.̱ 3  Yëne tö ieꞌpa weḻepa tö ttè ñeꞌ dalösew̱éw̱a,̱ erë eꞌ ë ̀
kueḵi ̱¿ichèmisö tö Skëköl kë ̀ttö̀ mokië̱? 4 Au, kë ̀idör es. Erë ́sulitane 
kac̱hömi suluë, erë ieꞌ ttö̀ mokië̱ keḵraë. Eꞌ dör wes̱ itsoꞌ kitule ieꞌ yëkkuö 
ki ̱es, eꞌ tö ieꞌ chè iꞌ es:

“Sulitane isueṟaë tö beꞌ ttö̀ mokië̱.
Beꞌ tté shu̱lirmi, eꞌ ta ̱beꞌ eꞌ̱ alöraka ̱beꞌ kkatökwakpa ki.̱” d

Es Skëköl yëkkuö tö ichè.
5 Pëꞌ weḻepa kë ̀wa ̱ijcheṟ yësyësë, esepa tö icheke tö sꞌseṟ suluë, eꞌ wa 

ikí ̱wënewa ̱buaꞌie tö Skëköl dör yësyësë sulitane tsaṯa.̱ Eꞌ kueḵi ̱ieꞌpa tö 
icheke tö eꞌ nuí ̱ki ̱sꞌweꞌikéitö, eꞌ kë ̀dör yësyësë. ¿Es idir? 6  Au, kë ̀idör es. 
Skëköl chö́pa kë ̀dör yësyësë, eꞌ̱ma ¿wes̱ ieꞌ a ̱sulitane shu̱lirmi yësyësë?

7 Es yile tö ichakèmi: “Yeꞌ kac̱he wa Skëköl ttö̀ mokië̱ eꞌ kiḵarkeka ̱taië̱, 
eꞌ ta ̱¿ì kueḵi ̱eꞌ nuí ̱ki ̱yeꞌ kkatekeia̱itö?” 8  Eꞌ chöṕa es, eꞌ̱ma sö ichèmi tö 
“ì sulu kí ̱wamblö̀sö a̱s eꞌ wa ì buaë kí ̱dö̀ taië̱.” Weḻepa tö icheke tö ttè 
ese wa yeꞌ tö sꞌwöblaꞌweḵe. Ieꞌpa éṉa yeꞌ wöakwa, eꞌ kueḵi ̱ieꞌpa tö yeꞌ 
cheke sulu es. Erë ieꞌpa esepa kichatèttsa ̱kiane.

Kë ̀yi dör yësyësë Skëköl wöa̱
9 E̱ꞌma ¿ì chèmisö? Saꞌ dör judiowak ¿esepa dör buaë sulitane tsaṯa?̱ 

Au, kë ̀idör es. Ikkachétkeyö aꞌ a ̱tö sulitane, judiowak ena wép̱a kë ̀dör 
judiowak, esepa ko̱s tsoꞌ seṉe sulu dikia̱.̱ 10 Eꞌ dör wes̱ itsoꞌ kitule Skëköl 
yëkkuö ki ̱es, eꞌ tö ichè:

“¡Kë ̀yi ku̱ꞌ eköl wëꞌia ̱dör yësyësë Skëköl wöa!̱
	 11	Ì dör buaë Skëköl a ̱ese kë ̀a̱ne yi éṉa yës.

Kë ̀yi ku̱ꞌ Skëköl yulök.
	 12	Sulitane tsi ̱tröu̱ke ieꞌ yöki;̱

Ieꞌpa eṟ sulunewa ̱suluë.
Kë ̀yi ku̱ꞌ eköl wëꞌia ̱ì buaë ese u̱k. e

	 13	Ieꞌpa ttö̀ suluë, eꞌ dör wes̱ sꞌnu kélkuö kköppèe alar suluë es.
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Ieꞌpa kkö̀ ki ̱sꞌkiṯöꞌwè ̱meꞌrie. f
Ieꞌpa kap̱akö̀ eꞌ dör wes̱ tkabë ̀ichöḱ kapöli es. g

	 14	Ieꞌpa tsoꞌie alibchök sꞌmalep̱a ki ̱kësik wa. h
	 15	Ieꞌpa eṟ meꞌrie sꞌttèwa ̱ë ̀ki.̱
	 16	Wé ̱ieꞌpa dami ee ̱sꞌweꞌikè ena sꞌeṟiawè ̱sia̱rë ese mekea̱rakitö.
	 17	Seṉe bër̀ë ñalé ̱eꞌ kë ̀su̱ule ieꞌpa wa.̱ i
	 18	Skëköl dalöiè eꞌ kë ̀eṟi taꞌ̱ ieꞌpa wa ̱yës.” j
Es Skëköl yëkkuö tö ichè.

19 Seꞌ wa ̱ijcheṟ tö ì ko̱s chè Skëköl ttè dalöiëno tö, eꞌ chèitö wép̱a tsoꞌ 
idikia̱,̱ esepa a.̱ Ttè eꞌ wa sulitane siwaꞌ̱blöweḵewa ̱Skëköl tö. Ñies ttè eꞌ tö 
ikkacheke tö sulitane ki ̱nuì ̱tsoꞌ ieꞌ wöa.̱ 20 Ttè dalöiëno eꞌ dör ikkachoie 
seꞌ a ̱tö seꞌ dör ì sulu wamblökwakpa. Eꞌ kueḵi ̱kë ̀yi a ̱iyënukka:̱ “ttè 
dalöiëno iu̱téyö seṟaa,̱ eꞌ kueḵi ̱Skëköl kaw̱öta ̱ichök tö yeꞌ dör pëꞌ buaë 
yësyësë.”

Wes̱ Skëköl tö seꞌ klöꞌwèm̱i wes̱ pëꞌ buaë yësyësë es 
(3.21-31)

21-23  Erë iꞌ̱ñe ta ̱Skëköl tö seꞌ a ̱ikkachétke tö wes̱ ieꞌ tö seꞌ klöꞌwèm̱i wes̱ 
pëꞌ buaë yësyësë es. Eꞌ kë ̀dör ttè dalöiëno iu̱tésö eꞌ wa. Eꞌ dör seꞌ eṟblé 
Jesucristo mik eꞌ wa. Wép̱a ko̱s eṟblé ieꞌ mik, esepa klöꞌwé ̱Skëköl tö wes̱ 
pëꞌ buaë yësyësë es. Ñies Skëköl yëkkuö ko̱s eꞌ tö isiniꞌkué ̱tö moki ̱idir. 
Sulitane dör ì sulu wamblökwak. Kë ̀seꞌ seṟku̱ꞌ buaë yësyësë wes̱ Skëköl 
olo taꞌ̱ taië̱ eꞌ seṟ es. Eꞌ kueḵi ̱sulitane dör ñies ieꞌ wöa.̱ 24 Erë Cristo 
Jesús tö seꞌ yëꞌttsa ̱ì sulu ulà a.̱ Eꞌ wa Skëköl tö seꞌ klöꞌwé ̱wes̱ pëꞌ buaë 
yësyësë es. Eꞌ kë ̀ki ̱seꞌ ñarku̱ꞌ, eꞌ dör ëḿe. Es ieꞌ eṟ buaë ché seꞌ a.̱ 25 Ieꞌ tö 
Jesucristo meꞌttsa ̱ttèwa ̱seꞌ skéie eꞌ pë ́tëne taië̱ seꞌ nuì ̱oloꞌyoie. Eꞌ de seꞌ 
ulà a ̱seꞌ eṟblé Jesús mik eꞌ wa. Eꞌ wa ieꞌ tö ikkaché tö ieꞌ dör yësyësë. Ká ̱
ia̱iaë̱ ieꞌ tö seṉe suluë dalëꞌttsëꞌbitu̱ eṉaë. 26  Eꞌ kéw̱ö skaꞌ ta ̱ieꞌ kë ̀wa ̱seꞌ 
weine wes̱ sꞌkaw̱öta ̱weinuk es. Erë seꞌ nuì ̱patoṉe Jesucristo weine eꞌ wa. 
Eꞌ wa Skëköl tsoꞌ ikkachök iꞌ̱ñe ta ̱tö ieꞌ dör yësyësë. Ñies ieꞌ tsoꞌ ikkachök 
tö wes̱ ieꞌ tö wép̱a eṟblé Jesús mik esepa klöꞌwèm̱i wes̱ pëꞌ buaë yësyësë 
es.

27 Eꞌ dör es, eꞌ ta ̱¿ì wa seꞌ eꞌ̱ ttsök̀a̱mi Skëköl wöa?̱ ¡Kë ̀ì wa! Seꞌ eṟblé 
Jesús mik, eꞌ kueḵi ̱ieꞌ tö seꞌ klöꞌwé ̱wes̱ pëꞌ buaë yësyësë es. Kë ̀idör ttè 
dalöiëno iu̱tèsö eꞌ kueḵi.̱ Eꞌ kueḵi ̱kë ̀seꞌ a ̱eꞌ̱ ttsënukka ̱ì wa yës. 28  Es seꞌ 
tö ibata chéaṯ tö Skëköl tö seꞌ klöꞌwé ̱wes̱ pëꞌ buaë yësyësë es seꞌ eṟblé 
Jesús mik eꞌ kueḵi.̱ Kë ̀idör ttè dalöiëno eꞌ iu̱tèsö eꞌ kueḵi.̱

29 Erë ¿Skëköl dör judiowak ë ̀Këköl? ¿Ieꞌ kë ̀dör pëꞌ malep̱a Këköl? Tö,́ 
ieꞌ dör pëꞌ kë ̀dör judiowak esepa Këköl ñies. 30 Ieꞌ dör eköl ëm̀e. Wép̱a 
eṟblé Jesús mik esepa klöꞌwéi̱tö wes̱ pëꞌ buaë yësyësë es. Kë ̀ieꞌ tkine tö 
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judiowak idir ö kë ̀idir judiowak. 31 Seꞌ tsaṯkërmi seꞌ eṟblé Jesús mik eꞌ 
wa, eta ̱¿sö ichèmi tö Moisés ttè dalöiëno eꞌ kë ̀diché taꞌ̱ia?̱ ¡Au, eꞌ kë ̀dör 
es! Eꞌ skéie seꞌ tö ikí ̱ché moki ̱tö idiché tsoꞌia ̱iwák es.

Abraham eṟblé Skëköl mik

4 �1 Eta ̱saꞌ judiowak yë ́bak kiè Abraham, ¿im̱a eꞌ chèmisö? ¿Ì jcheṉewa ̱
ieꞌ wa ̱eṟblè Skëköl mik eꞌ wa? 2-3 Skëköl tö Abraham klöꞌú̱pa wes̱ 

pëꞌ buaë yësyësë es ì buaë wéi̱tö eꞌ kueḵi,̱ eꞌ̱ma buaë ieꞌ a ̱eꞌ̱ ttsërmika.̱ Erë 
Skëköl yëkkuö tö ichè: “Abraham eṟblé Skëköl mik, eꞌ kueḵi ̱iklöꞌwéi̱tö wes̱ 
pëꞌ buaë yësyësë es.” k Eꞌ kueḵi ̱ieꞌ kë ̀a ̱eꞌ̱ ttsënukka ̱yës Skëköl wöa.̱ 4 Eꞌ dör 
wes̱ sꞌkaneblétke ese patuè ̱es, eꞌ kë ̀dör kakmeule. Eꞌ dör ikanebletke eꞌ 
ské. 5 Erë yile eṟblé Skëköl tö sꞌsulusipa klöꞌwèm̱i wes̱ pëꞌ buaë yësyësë es 
eꞌ mik, eꞌ ta ̱ese klöꞌweṟaë Skëköl tö es, erë ́kë ̀iwa ̱ì buaë oṉe eꞌ̱ tsaṯkoie. 
6 Ñies eꞌ siniꞌku̱ꞌ David tö. Ieꞌ iché tö ayëcha buaë wé ̱klöꞌwé ̱Skëköl tö wes̱ 
pëꞌ buaë yësyësë es, kë ̀dör ì buaë wéi̱tö eꞌ kueḵi.̱ 7 Ieꞌ tö iyëꞌ:

“Wép̱a ki ̱inuì ̱oloꞌyé Skëköl tö ena itköwée̱ ̱iki,̱ ¡ayëcha buaë esepa!
	 8	Wép̱a kë ̀chakepaia ̱Skëköl tö inuì ̱ki,̱ ¡ayëcha buaë esepa!” l
Es itsoꞌ kitule.

9 Yeꞌ ichakè tö wép̱a yëꞌ David tö ayëcha buaë ¿esepa dör wép̱a 
wakyöule itóttola kkuölit tëule tsir eꞌ wa esepa ë?̀ Au. Ñies ieꞌpa dör 
wép̱a kë ̀wakyöule esepa. Yeꞌ ichétke tö Abraham eṟblé Skëköl mik, eꞌ 
kueḵi ̱iklöoꞌ̱itö wes̱ pëꞌ buaë yësyësë es. 10 Erë ¿mik Skëköl tö iklöoꞌ̱ es? 
¿Eꞌ dör iwakyöne eꞌ ukuöki ̱ö eꞌ yöki?̱ Kë ̀idör eꞌ ukuöki,̱ eꞌ dör eꞌ yöki.̱ 
11 Ieꞌ tö iklöꞌwé ̱es ieṟblé imik eꞌ kueḵi.̱ Eꞌ ukuöki ̱ta ̱ieꞌ kéitö eꞌ̱ wakyuök 
iwà kkachoie tö iklöꞌwéi̱tö wes̱ pëꞌ buaë yësyësë es. Es ieꞌ de wép̱a eṟblé 
Skëköl mik erë ́kë ̀iwakyöule, esepa ko̱s yë ́tsaw̱eie. Es ieꞌpa ko̱s klöꞌwé ̱
Skëköl tö wes̱ pëꞌ buaë yësyësë es. 12  Ñies ieꞌ dör wép̱a wakyöule ena 
ieṟblö̀ Skëköl mik wes̱ ieꞌ es ka̱m iwakyuö eꞌ yöki,̱ esepa ko̱s yë.́

Skëköl tö ttè meꞌ Abraham a̱
13  Skëköl kablëꞌ Abraham a ̱ttè iꞌ wa: “Yeꞌ tö ká ̱ulitane meraë beꞌ a ̱ena 

beꞌ aleripa a.̱” Erë ieꞌ kë ̀wa ̱imène Abraham a ̱ttè dalöiëno eꞌ iu̱tè wa. 
Iméitö ia ̱ieṟblé imik eꞌ wa. Eꞌ wa Abraham klöne wes̱ pëꞌ buaë yësyësë es. 
14-15 Mik Skëköl ttè dalöiëno dalösew̱éw̱a̱sö, eta ̱eꞌ nuí ̱ki ̱seꞌ weꞌikeraëitö. 
Erë ttè ñeꞌ kë ̀ku̱núpa, eꞌ̱ma kë ̀ì taꞌ̱ dalösew̱èw̱a.̱ Eꞌ kueḵi ̱ì u̱k Skëköl 
kablëꞌ Abraham a ̱eꞌ wà mú dö̀ wép̱a tö ttè dalöiëno eꞌ wà iu̱tè esepa a,̱ 
eꞌ̱ma eṟblè Skëköl mik ena ieꞌ kablëꞌ Abraham a ̱eꞌ kë ̀dör ìie buaꞌ.

16  Eꞌ kueḵi ̱ì u̱k Skëköl kablëꞌ Abraham a,̱ eꞌ wawéi̱tö ëḿe wes̱ íyi 
kakmeule es ieꞌ eṟblé imik eꞌ wa. Ieꞌ tö iwé ̱es eṟ buaë choie sulitane a ̱a̱s 
iwà dö̀ Abraham aleripa ulitane ulà a.̱ Eꞌ wà dör tö ì yëne Abraham a,̱ eꞌ 
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kë ̀dör wép̱a tsoꞌ ttè dalöiëno dikia̱ ̱esepa ë ̀a.̱ Ñies eꞌ dör wép̱a ko̱s eṟblé 
Skëköl mik wes̱ Abraham es esepa a.̱ Es Abraham de seꞌ ulitane eṟblé 
Skëköl mik esepa yëíe. 17 Eꞌ dör wes̱ itsoꞌ kitule Skëköl yëkkuö ki ̱es. Eꞌ ki ̱
Skëköl tö iché Abraham a:̱ “Yeꞌ tö beꞌ tkéka ̱ká ̱taië̱ wakpa yëíe.” m Skëköl 
dör sꞌduowa ̱shkeꞌ̱u̱kka̱newak eꞌ. Ì kë ̀ku̱ꞌ eꞌ yuèmiitö ittö̀ ë ̀wa. Skëköl eꞌ 
mik Abraham eṟblé.

18  Ì yëꞌ Skëköl tö Abraham a ̱wësua kë ̀iwà tköp̀a su̱ë. Erë Abraham 
tö iklöꞌwé ̱mokië̱ ta ̱iwà panéitö. Eꞌ kueḵi ̱ieꞌ de ká ̱kuaꞌ̱ki ̱taië̱ eꞌ wakpa 
yëíe wes̱ ieꞌ a ̱iyënebak es. Skëköl tö ieꞌ a ̱iyëꞌ: “Beꞌ aleripa alördaë taië̱.” n 
19 Tsir eta ̱ieꞌ ki ̱duas de cien eyök (100). Ieꞌ wa ̱ijcheṟ tö ieꞌ ena ilaköl Sara 
dewaṯke këkëpa alula kë ̀döpaia ̱alàë. Erë eṟblè Skëköl mik eꞌ kë ̀oloꞌyane 
ieꞌ wa ̱yës. 20 Ieꞌ kë ̀wa ̱ibikeitseḵa ̱bötböt. Skëköl kablëꞌ ieꞌ a ̱eꞌ kë ̀bikeitse ̱
ieꞌ wa ̱tö kë ̀iwà tkö̀pa. Eꞌ skéie ieꞌ kí ̱eṟblé Skëköl mik ta ̱ikiḵéka̱itö. 21 Ieꞌ 
tö iklöꞌwé ̱mokië̱ tö Skëköl wa ̱diché tsoꞌ ì u̱k ieꞌ kablëꞌ ese woi̱e. 22  Eꞌ 
kueḵi ̱Skëköl tö iklöꞌwé ̱wes̱ pëꞌ buaë yësyësë es.

23  “Skëköl tö iklöꞌwé ̱wes̱ pëꞌ buaë yësyësë es.” Ttè eꞌ kë ̀kitea̱ṯ yëkkuö 
ki ̱Abraham ë ̀a.̱ 24 Ñies ikitea̱ṯ seꞌ a.̱ Skëköl tö Skëkëpa Jesús shkeo̱ꞌ̱ka̱ne 
eꞌ mik seꞌ eṟblé, eꞌ ta ̱ñies ieꞌ tö seꞌ klöꞌweṟaë wes̱ pëꞌ buaë yësyësë es. 
25 Jesús wömenettsa ̱ttèwa ̱seꞌ nuì ̱ki,̱ eꞌ ukuöki ̱ta ̱ishkeo̱ꞌ̱ka̱neitö a̱s seꞌ 
klör wes̱ pëꞌ buaë yësyësë es.

Skëköl eṟ buanene seꞌ ki ̱

5 �1 Seꞌ eṟblé Jesucristo mik eꞌ wa Skëköl tö seꞌ klöꞌwé ̱wes̱ pëꞌ buaë 
yësyësë es. Eꞌ kueḵi ̱iꞌ̱ñe ta ̱ieꞌ eṟ buanene seꞌ ki ̱Skëkëpa Jesucristo 

batamik. 2  Jesucristo batamik ieꞌ eṟ buaë ché seꞌ a,̱ seꞌ eṟblé ieꞌ mik eꞌ 
wa. Ieꞌ eṟ buaë chö̀ seꞌ a,̱ eꞌ a ̱seꞌ eꞌ̱ tkéwa ̱darërë. Seꞌ wa ̱ijcheṟ tö seꞌ 
dörami ieꞌ skaꞌ olo taꞌ̱ taië̱ ieꞌ ta ̱ñita.̱ Eꞌ wà paneke seꞌ tö kröröë, eꞌ tö 
seꞌ ttsëꞌweḵe buaë. 3  Erë kë ̀dör eꞌ ë,̀ ñies seꞌ ttsëꞌrke buaë mik seꞌ weirke 
eta.̱ Eꞌ wà dör tö seꞌ wa ̱ijcheṟ tö mik seꞌ weirke, eta ̱eꞌ tö seꞌ kí ̱diché ieke 
idalëꞌttsök eṟ buaꞌ wa. 4 Ì ko̱s dalëꞌttsésö eṟ buaꞌ wa eꞌ wër buaë Skëköl 
wa. Seꞌ wër buaë ieꞌ wa, eꞌ ta ̱eꞌ tö seꞌ ké iwà kí ̱panuk kröröë. Eꞌ kueḵi ̱
seꞌ ttsëꞌrke buaë seꞌ weirke eꞌ shu̱a.̱ 5 Wiköl Batseꞌr mène seꞌ a ̱eꞌ tö seꞌ 
a ̱ikkacheke tö Skëköl éṉa seꞌ dalër taië̱, eꞌ kueḵi ̱ipanè ñeꞌ eꞌ kë ̀tö seꞌ 
eṟiawep̱a.

6  Mik Skëköl tö ikéw̱ö meꞌ eꞌ de, eta ̱Cristo kötew̱a ̱seꞌ nuì ̱skéie seꞌ 
tsoꞌia ̱kë ̀a ̱eꞌ̱ tsaṯkër eꞌ dalewa. 7 Darërë idir seꞌ a ̱eꞌ̱ muktsa ̱ttèwa ̱oꞌ̱ka 
skéie, erë ́imú dör pëꞌ buaë yësyësë ese. Isalema yile eꞌ̱ mumittsa ̱ttèwa ̱
pëꞌ buaë shu̱te ̱ese skéie. 8  Erë Cristo eꞌ̱ meꞌttsa ̱ttèwa ̱seꞌ skéie, seꞌ 
bakia ̱eꞌ̱ wamblök suluë eꞌ dalewa. Eꞌ tö seꞌ a ̱ikkacheke tö ko̱s Skëköl 
éṉa seꞌ dalër. 9 Ieꞌ kötew̱a ̱ipë ́tëne taië̱ eꞌ wa Skëköl tö seꞌ klöꞌwé ̱wes̱ 
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pëꞌ buaë yësyësë es. Eꞌ yita ̱buaë ieꞌ wa seꞌ tsaṯkërdaë Skëköl kësik 
yöki.̱ 10  Mik seꞌ bak Skëköl bolökpaie, eta ̱ieꞌ wák tö ieṟ buaꞌwéṉe seꞌ ki ̱
ilà ttèwa ̱eꞌ batamik. Erë iꞌ̱ñe ta ̱ieꞌ eṟ buanene seꞌ ki,̱ eꞌ yita ̱buaë seꞌ 
tsaṯkërdaë Cristo tsoꞌne ttsëꞌka eꞌ diché wa. 11 Erë kë ̀dör eꞌ ë.̀ Skëkëpa 
Jesucristo batamik Skëköl eṟ buanene seꞌ ki,̱ eꞌ kueḵi ̱seꞌ ttsëꞌrke buaë 
ieꞌ batamik.

Adán ena Cristo
12  Wëm tsá ̱yöne kiè Adán, eꞌ wa ̱seṉe sulu tsá ̱dëꞌbitu̱ ká ̱iꞌ a.̱ Ieꞌ dör 

sulitane yëíe. Eꞌ kueḵi ̱mik ieꞌ tö ì sulu tsá ̱wamblëꞌ, eta ̱eꞌ dör wes̱ sulitane 
tö iwamblëꞌ ieꞌ ta ̱ñita ̱es. Eꞌ tö sulitane wömeꞌttsa ̱ì sulu wamblök ena eꞌ nuí ̱
ki ̱duökwa.̱ Eꞌ kueḵi ̱duèwa ̱de sulitane ki.̱ 13 Kam̱ ttè dalöiëno mer Moisés 
a,̱ eꞌ yöki ̱ì sulu wamblënemibak jeꞌ. Erë eꞌ kéw̱ö skaꞌ ta ̱ttè dalöiëno kë ̀taꞌ̱, 
eꞌ kueḵi ̱kë ̀yi kkatëne inuì ̱ki.̱ 14 Erë Adán kéw̱ö skaꞌ dö ̀Moisés kéw̱ö skaꞌ 
sulitane blërke. Ñies wép̱a kë ̀wa ̱Skëköl ttö ̀dalöseo̱ṉewa ̱wes̱ Adán es, esepa 
blërulune. Ieꞌ dör wëm eköl doia ̱ieꞌ itöki ̱eꞌ klíla.

15 Ì sulu wamblëꞌ Adán tö ena ì buaë oꞌ̱ Skëköl tö seꞌ a ̱eꞌ dör kuaꞌ̱ki.̱ Adán tö 
ì sulu wamblëꞌ, eꞌ kueḵi ̱taië̱ sꞌblërulune. Erë wëm eköl skà, eꞌ dör Jesucristo, 
eꞌ batamik Skëköl eṟ buaë ché seꞌ a ̱ëḿe kë ̀tuè ̱taꞌ̱. Eꞌ dör buaë ichökle, eꞌ wa 
sꞌtsaṯkërke taië̱. 16 Adán tö ì sulu wamblëꞌ etökicha ëm̀e, eꞌ nuí ̱ki ̱sulitane 
kichatëꞌttsa ̱Skëköl tö. Erë Skëköl eṟ buaë ché seꞌ a,̱ eꞌ kueḵi ̱ieꞌ tö seꞌ klöꞌwé ̱wes̱ 
pëꞌ buaë yësyësë es, erë ́seꞌ tö ì sulu wambleke taië̱. Eꞌ kueḵi ̱ì buaë oꞌ̱ ieꞌ tö seꞌ 
a,̱ eꞌ kë ̀dör wes̱ ì sulu wamblëꞌ Adán tö es. 17 Es wëm eköl ë ̀tö ì sulu wamblëꞌ, eꞌ 
wa duèwa ̱eꞌ̱ aléka ̱sulitane ki.̱ Eꞌ yita ̱ì oꞌ̱ Jesucristo tö, eꞌ wa wép̱a a ̱Skëköl eṟ 
buaë ché klöꞌwéi̱tö wes̱ pëꞌ buaë yësyësë es, esepa kos̱ ulà a ̱seṉe paꞌ̱aḻi ̱döraë ta ̱
ieꞌpa eꞌ̱ alöraka ̱ieꞌ ta ̱ñita.̱ Eꞌ dör taië̱ tkök̀a ̱ì wamblé Adán tö eꞌ tsaṯa.̱

18  Ì sulu wamblé Adán tö etökicha, eꞌ wa sulitane kichatënettsa.̱ Erë 
ì yësyësë wé ̱Jesucristo tö etökicha, eꞌ wa sulitane klörmi wes̱ pëꞌ buaë 
yësyësë es a̱s iseṟ michoë. 19 Adán tö Skëköl ttö̀ tsá ̱dalöseo̱ꞌ̱wa ̱eꞌ wa 
sulitane wömenettsa ̱ì sulu wamblök. Erë Jesucristo tö Skëköl ttö̀ dalöié, 
eꞌ wa seꞌ taië̱ klördaë wes̱ pëꞌ buaë yësyësë es.

20 Skëköl tö ttè dalöiëno mé seꞌ a ̱as̱ ì sulu wamblekesö kos̱ eꞌ jcheṟwa ̱seꞌ wa ̱
yësyësë tö eꞌ dör suluë. Erë mik ijcheṉewa ̱seꞌ wa,̱ eta ̱seꞌ éṉa iwà aṟmi buaꞌie tö 
kos̱ Skëköl eṟ buaë ché seꞌ a.̱ Eꞌ dör taië̱ ì sulu kos̱ wamblekesö eꞌ tsaṯa.̱ 21 Mik 
seꞌ bak klöulewa ̱duèwa ̱ulà a,̱ eta ̱seṉe sulu eꞌ̱ aliꞌka ̱seꞌ ki.̱ Erë Skëköl eṟ buaë 
ché seꞌ a,̱ eꞌ dikia̱ ̱seꞌ tsoꞌ iꞌ̱ñe ta ̱wes̱ seꞌ bak kuaë seṉe sulu dikia̱ ̱es. Ieꞌ eṟ buaë 
ché seꞌ a ̱Skëkëpa Jesucristo batamik, eꞌ wa seꞌ klöꞌwéi̱tö wes̱ pëꞌ buaë yësyësë 
es ta ̱seṉe michoë méitö seꞌ a.̱

Seꞌ dör wes̱ sꞌduulewa ̱es seṉe sulu yöki ̱

6 �1 Eꞌ dör es eꞌ̱ma ¿im̱a sö ichèmi? ¿Ì sulu kí ̱wamblèia̱sö a̱s Skëköl eṟ 
buaë kí ̱chö̀ seꞌ a ̱taië̱ shu̱te?̱ 2  Au, eꞌ kë ̀dör es. Seꞌ dör wes̱ sꞌduulewa ̱
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es seṉe sulu yöki.̱ ¿Wes̱ ì sulu wamblèmii̱a̱sö? 3  ¿Aꞌ kë ̀wa ̱ijcheṟ tö seꞌ 
wösune eꞌ tö iwà kkacheke tö seꞌ batsulewa ̱Cristo Jesús mik? Eꞌ dör wes̱ 
seꞌ ttèwa̱ñak ieꞌ ta ̱es. 4 Seꞌ wösune eꞌ wà kiane chè tö seꞌ töbinewa ̱ieꞌ ta.̱ 
Eꞌ dör es a̱s seꞌ seṟne kuaꞌ̱ki ̱wes̱ Cristo shkeṉeka̱ne Sꞌyë ́olo taꞌ̱ taië̱ eꞌ wa 
eꞌ seṟ es.

5 Seꞌ batsulewa ̱ieꞌ mik ieꞌ dunewa ̱eeṟö, es ñies seꞌ shkeṟdaka̱ne wes̱ 
ieꞌ shkeṉeka̱ne es. 6-7 Seꞌ wa ̱ijcheṟ tö sꞌduulewa ̱kë ̀ku̱ꞌia ̱ì sulu wamblök. 
Es ñies wes̱ seꞌ dör kuaë eꞌ dunewa ̱Cristo ta ̱wötëulewa ̱krus mik. Eꞌ 
tka es a̱s sꞌwák dër suluë eꞌ diché eṟwa ta ̱sꞌtkö̀shkar seṉe sulu ulà a ̱kë ̀
ku̱ꞌia ̱klöulewa.̱ 8-9 Seꞌ wa ̱ijcheṟ tö Cristo shkeṉeka̱ne, eꞌ kueḵi ̱ieꞌ kë ̀
duöpawa̱ne. Duewa ̱kë ̀eꞌ̱ alö̀paka̱ia ̱ieꞌ ki.̱ Eꞌ kueḵi ̱seꞌ duulewaṯke ieꞌ ta,̱ 
eꞌ ta ̱seꞌ tö iklöꞌwé ̱mokië̱ tö seꞌ seṟdane ieꞌ ta.̱ 10 Mik ieꞌ kötwa,̱ eta ̱ikötwa ̱
etökicha ëm̀e seꞌ nuì ̱ki,̱ kë ̀iskà duöpawa̱ia̱ne. Erë ishkeṉeka̱ne seṟkene 
Skëköl a.̱ 11 Es ñies aꞌ eꞌ̱ ttsö́ mokië̱ tö aꞌ duulewa ̱seṉe sulu yöki,̱ erë aꞌ tsoꞌ 
ttsëꞌka seṉoie yësyësë Skëköl a ̱aꞌ batsulewa ̱Cristo Jesús mik eꞌ wa.

12  Eꞌ kueḵi ̱kë ̀aꞌ kaw̱ö mukia ̱seṉe sulu a ̱a̱s kë ̀ieꞌ̱ alö̀ka ̱aꞌ ki ̱ta ̱ì sulu 
ko̱s wamblak aꞌ éṉa ese wamblè aꞌ tö. 13  Kë ̀aꞌ eꞌ̱ muktsa̱ia ̱seṉe sulu ulà 
a ̱a̱s eꞌ kë ̀tö aꞌ klöꞌù̱wa ̱ì sulu wambloie. Eꞌ skéie aꞌ eꞌ̱ múttsa ̱Skëköl 
a ̱wes̱ sꞌduulewa ̱shkeṉeka̱ne es. Aꞌ eꞌ̱ múttsa ̱waꞌñe Skëköl a ̱seṉuk 
yësyësë. 14  Aꞌ kë ̀ku̱ꞌia ̱Moisés ttè dalöiëno dikia̱̱. Aꞌ tsoꞌ Skëköl eṟ buaë 
chöke seꞌ a ̱eꞌ dikia̱̱. Eꞌ kueḵi ̱aꞌ eꞌ̱ múttsa ̱seṉuk yësyësë ta ̱es seṉe sulu 
kë ̀eꞌ̱ alö̀paka ̱aꞌ ki.̱

Skaw̱öta ̱seṉuk buaë yësyësë Skëköl a̱
15 Eꞌ dör es, eꞌ ta ̱¿im̱a sö ichèmi? Seꞌ kë ̀ku̱ꞌia ̱ttè dalöiëno eꞌ dikia̱.̱ Seꞌ 

tsoꞌ Skëköl eṟ buaë chö̀ seꞌ a ̱eꞌ dikia̱.̱ E̱ꞌma eꞌ kueḵi ̱¿ì sulu wamblö̀sö? 
Au, kë ̀idör es. 16  Aꞌ wa ̱ijcheṟ buaë tö yi ttö̀ iu̱tekesö, ese ulà a ̱seꞌ tsoꞌ 
klöulewa ̱wes̱ sꞌklöulewa ̱kanè mésoie tsoꞌ iwökir ulà a ̱es. Es seṉe sulu ttö̀ 
iu̱tekesö, eꞌ ta ̱eꞌ ulà a ̱seꞌ tsoꞌ klöulewa ̱wes̱ kanè méso es ta ̱eꞌ nuí ̱ki ̱seꞌ 
duöralur weir michoë. Erë Skëköl ttö̀ iu̱tekesö, eꞌ ta ̱eꞌ ulà a ̱seꞌ tsoꞌ ta ̱eꞌ 
wa seꞌ seṟdaë yësyësë. 17 Aꞌ bak klöulewa ̱seṉe sulu ulà a ̱wes̱ kanè méso 
es. Erë wëstela Skëköl a ̱tö iꞌ̱ñe ta ̱ttè buaë pakane aꞌ a ̱eꞌ iu̱té aꞌ tö eṟ moki ̱
wa. 18  Es aꞌ yëulettsaṯke seṉe sulu ulà a ̱ta ̱iꞌ̱ñe ta ̱aꞌ de seṉe yësyësë eꞌ ulà 
a.̱ 19 (Aꞌ ià ̱katötö Skëköl ttè a,̱ eꞌ kueḵi ̱ttè iꞌ kleekeyö aꞌ a ̱kanè méso ttè 
wa.) Keṉet aꞌ eꞌ̱ meꞌttsa ̱eꞌ̱ iaꞌu̱kka ̱seṉe sulusi wa ena ì sulu ë ̀kí ̱wamblök. 
Erë eꞌ sù̱ iꞌ̱ñe ta ̱aꞌ eꞌ̱ múttsa ̱seṉuk yësyësë a̱s aꞌ seṟ batseꞌr.

20 Mik aꞌ bakia ̱klöulewa ̱seṉe sulu ulà a,̱ eta ̱kë ̀aꞌ tkine seṉe yësyësë ki.̱ 
21 Eꞌ wa ¿ì buaꞌ dëꞌ aꞌ ulà a?̱ Eꞌ ulà a ̱aꞌ mìne duökulur weir michoë. Iꞌ̱ñe 
ta ̱ì sulu wamblëꞌ aꞌ tö ese tö aꞌ jaëwéṉe. 22  Erë aꞌ yënettsa ̱seṉe sulu ulà 
a.̱ Aꞌ de Skëköl kanè mésopaie. Eꞌ ulà a ̱aꞌ seṟke batseꞌr, eꞌ bata dör seṉe 
michoë. 23  Ì sulu wamblekesö ese skéie sꞌduörawa.̱ Erë wép̱a batsulewa ̱
Skëkëpa Cristo Jesús mik, esepa a ̱seṉe michoë meraë Skëköl tö ëḿe.
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Seꞌ duꞌulur ttè dalöiëno yöki ̱

7 �1 A yamipa, Moisés ttè dalöiëno, eꞌ su̱ule buaë aꞌ wa.̱ Aꞌ wa ̱ijcheṟ 
tö ttè eꞌ dikia̱ ̱sꞌtsoꞌ, sꞌtsoꞌia ̱ttsëꞌka eꞌ dalewa. 2  Eꞌ dör wes̱ alaköl 

seṉewaḇak es. Ese kë ̀kaw̱öta ̱iwëm ökwa iwëm tsoꞌia ̱ttsëꞌka eꞌ dalewa. 
Erë mik iwëm blënewa,̱ eta ̱eꞌ tté olone ieꞌ ki.̱ 3  Alaköl ese seṉé wëm oꞌ̱ka 
ta ̱iwëm chökle tsoꞌia ̱ttsëꞌka eꞌ dalewa, eꞌ ta ̱ttè eꞌ dalösew̱éw̱a̱itö. Erë 
iwëm chökle blënewa,̱ eꞌ ta ̱ieꞌ kë ̀ku̱ꞌia ̱ttè eꞌ dikia̱.̱ Ieꞌ a ̱seṟwa̱mine buaë 
wëm skà ta,̱ eꞌ kë ̀dör trë.

4 A yamipa, es idör seꞌ a ̱ñies. Seꞌ batsulewa ̱Cristo mik, eꞌ kueḵi ̱seꞌ 
duꞌulur ieꞌ ta ̱ttè dalöiëno eꞌ yöki.̱ Ñies seꞌ shkeṉeka̱ne ieꞌ ta ̱a̱s seꞌ seṟ wes̱ 
Skëköl wa iwër buaë es.

5  Mik seꞌ bak seṉuk sꞌwák dër sulu eꞌ dikia̱,̱ eta ̱ttè dalöiëno tö seꞌ 
wörieikeke ì sulu kí ̱wamblök. Eꞌ ulà a ̱seꞌ mìne duökulur. 6  Seꞌ bak 
klöulewa ̱ttè dalöiëno eꞌ dikia̱,̱ erë iꞌ̱ñe ta ̱seꞌ durulune ttè eꞌ yöki.̱ Seꞌ 
yënettsa ̱ttè eꞌ ulà a ̱a̱s seꞌ kaneblö̀ Skëköl a ̱kuaꞌ̱ki ̱seṉe paꞌ̱a̱li ̱mé iWiköl 
tö seꞌ a ̱eꞌ wa. Eꞌ kë ̀dör wes̱ seꞌ bak kaneblök ieꞌ a ̱ttè dalöiëno kitule 
yëkkuö ki ̱eꞌ iu̱tè wa es.

Seṉe sulu ta ̱ñippök
7 Es idir, eꞌ̱ma ¿im̱a sö ichèmi? Moisés ttè dalöiëno kitule ¿eꞌ dör suluë? 

Au, kë ̀idör es. Ttè eꞌ kë ̀ku̱núpa, eꞌ̱ma yeꞌ kë ̀wa ̱ijcheṟ tö ì dör suluë. Ttè 
eꞌ kë ̀tö ichö́pa: “Kë ̀aꞌ kaw̱ö taꞌ̱ oꞌ̱ka íyi kkechök,” eꞌ̱ma yeꞌ kë ̀wa ̱ijcheṟ 
tö eꞌ dör suluë. 8  Erë ttè dalöiëno kë ̀ku̱núpa, eꞌ̱ma seṉe sulu kë ̀diché 
taꞌ̱. Eꞌ kueḵi ̱ttè dalöiëno eꞌ wa seṉe sulu tö yeꞌ eṟkiöwéḵa ̱ì sulu tsa̱kië̱ 
wamblök. 9 Ká ̱ia̱iaë̱ ka̱m yeꞌ wa ̱ttè dalöiëno jcheṟwa,̱ eꞌ yöki ̱yeꞌ ttsëꞌneꞌ 
buaë. Erë mik yeꞌ wa ̱ttè eꞌ jcheṉewa,̱ eta ̱seṉe sulu tsoꞌ yeꞌ a ̱eꞌ diché 
iëne ta ̱yeꞌ éṉa ia̱newa ̱tö yeꞌ dör ì sulu wamblökwak 10-11 kichatëulettsa.̱ 
Ttè dalöiëno batamik seṉe sulu tö yeꞌ kiṯöꞌwé ̱a̱s ì sulu wamblöỳö, ese tö 
yeꞌ kichatéttsa.̱ Es ttè eꞌ tö warma seṉe michoë mèmi yeꞌ a,̱ eꞌ skéie yeꞌ 
kichatéttsa̱itö.

12  Es Moisés ttè dalöiëno eꞌ dör buaë, eꞌ dör yësyësë, eꞌ dör batseꞌr. 
13  Eta ̱¿eꞌ yëne tö ttè buaë eꞌ tö yeꞌ kichatéttsa?̱ Au, kë ̀idör es. Ttè buaë 
eꞌ batamik, ì sulu wamblekeyö, ese tö yeꞌ kichatéttsa.̱ Ttè dalöiëno eꞌ tö 
seꞌ a ̱ikkacheke mokië̱ tö ì sulu wamblekesö, ese dör suluë ichöḱ. Es ttè 
dalöiëno dör buaë, eꞌ wa sö isuèm̱i tö mokië̱ ì sulu wamblekesö ese dör 
sulu ëm̀e.

14 Seꞌ wa ̱ijcheṟ tö ttè dalöiëno eꞌ dör Skëköl wák ttè. Erë yeꞌ dör sia̱rë 
kë ̀diché taꞌ̱ klöulewa ̱seṉe sulu ulà a ̱ikanè mésoie. 15  Ì wamblekeyö ese 
kë ̀a̱ne yeꞌ wák éṉa. Ì buaë wa̱k yeꞌ éṉa ese kë ̀wèy̱ö. Erë ì a̱r suluë yeꞌ 
éṉa, ese wamblekeyö. 16  Ì kë ̀wamblak yeꞌ éṉa ese wambléyö, eꞌ ta ̱eꞌ wa 
yeꞌ icheke tö ttè dalöiëno eꞌ dör buaë. 17-18  Ì buaë wa̱k yeꞌ éṉa, ese kë ̀oṟ 
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yeꞌ a,̱ eꞌ wa yeꞌ wa ̱ijcheṟ tö ì dör buaë eꞌ kë ̀ku̱ꞌ yeꞌ eṟ a.̱ Sö ichöma kë ̀ì 
buaꞌ ku̱ꞌ yeꞌ wák dër sulu eꞌ a.̱ Es idir eꞌ kueḵi ̱yeꞌ kë ̀tö ì sulu wambleku̱ꞌ 
yeꞌ wák eṟ wa. Seṉe sulu tsoꞌ yeꞌ eṟ a,̱ eꞌ tö yeꞌ ké iwamblök. 19 Ì buaë wa̱k 
yeꞌ éṉa, ese kë ̀wèy̱ö. Ñies ì sulu kë ̀wamblak yeꞌ éṉa, ese wamblekeyö. 
20 Es ì sulu kë ̀wamblak yeꞌ éṉa, ese wambléyö, eꞌ ta ̱eꞌ kë ̀dör tö yeꞌ tö 
iwambleke yeꞌ wák eṟ wa. Eꞌ dör tö seṉe sulu tsoꞌ yeꞌ éṉa, eꞌ tö yeꞌ keke 
iwamblök.

21 Es yeꞌ éṉa ia̱ne tö erë ́ì buaë wa̱k yeꞌ éṉa erë yeꞌ a ̱seṉe sulu tkër. 
22  Ttè dalöiëno meꞌaṯ Skëköl tö, eꞌ wa yeꞌ wöbatsö taië̱. 23  Erë ilè skà tsoꞌ 
yeꞌ a,̱ eꞌ ttséyö tö eꞌ tsoꞌ ì buaë wa̱k yeꞌ éṉa ese wöklöꞌu̱k. Eꞌ dör seṉe sulu 
tsoꞌ yeꞌ eṟ a ̱eꞌ, eꞌ ulà a ̱yeꞌ tsoꞌ klöulewa.̱

24 Yeꞌ dör sia̱rëla. Ì sulu tsoꞌ yeꞌ eṟ a,̱ eꞌ tö yeꞌ kichatéttsa.̱ Eꞌ yöki ̱¿yi tö 
yeꞌ tsaṯkèmi? 25  Skëköl tö yeꞌ tsaṯké Skëkëpa Jesucristo batamik. Eꞌ kueḵi ̱
wëstela chéyö ia.̱

Es yeꞌ éṉa ttè dalöiëno meꞌaṯ Skëköl tö eꞌ ë ̀iu̱tak. Erë yeꞌ wák dër suluë, 
eꞌ tö yeꞌ ké ì sulu wamblök.

Seꞌ seṟmi buaë yësyësë Skëköl Wiköl wa

8 �1-2  Cristo Jesús batamik Skëköl Wiköl tö seṉe michoë meke seꞌ a,̱ 
eꞌ tö yeꞌ yéttsa ̱seṉe sulu ena duèwa ̱eꞌ ulà a.̱ Eꞌ kueḵi ̱iꞌ̱ñe ta ̱wép̱a 

batsulewa ̱Cristo Jesús mik, esepa kë ̀kichatepa Skëköl tö yës. 3  Ì kë ̀oṉuk 
Moisés ttè dalöiëno a,̱ eꞌ wé ̱Skëköl tö. Seꞌ wák dër sulu eꞌ kë ̀tö seꞌ kè ttè 
dalöiëno iu̱tök buaë, eꞌ kueḵi ̱eꞌ kë ̀a ̱seꞌ tsaṯkënuk. Erë Skëköl tö iwák alà 
patkëꞌbitu̱ sꞌditsöie ttèwa ̱seꞌ skéie seꞌ nuì ̱patuoi̱e. Es ieꞌ tö seṉe sulu tsoꞌ 
seꞌ eṟ a ̱eꞌ kichatëꞌttsa.̱ 4 Eꞌ wé ̱ieꞌ tö a̱s seꞌ klöꞌù̱itö wes̱ pëꞌ buaë yësyësë es 
wes̱ ttè dalöiëno yësyësë eꞌ tö seꞌ a ̱ikiè es. Seꞌ klöne es, esepa seṟke wes̱ 
Skëköl Wiköl ki ̱ikiane es. Ieꞌpa kë ̀seṟku̱ꞌia ̱wes̱ sꞌwák dër sulu ki ̱ikiane 
es.

5 Wép̱a seṟke wes̱ sꞌwák dër sulu ki ̱ikiane es, esepa eṟ meꞌrie ì kiane eꞌ 
ki ̱ese ë ̀ki.̱ Erë wép̱a seṟke wes̱ Skëköl Wiköl ki ̱ikiane es, esepa eṟ meꞌrie ì 
kiane eꞌ ki ̱ese ë ̀ki.̱ 6  Ì kiane sꞌwák dër sulu ki,̱ ese ki ̱seꞌ eṟ meꞌrie, eꞌ ta ̱eꞌ 
bata dör seꞌ duöẁa.̱ Erë seꞌ eṟ meꞌrie ì kiane Skëköl Wiköl ki,̱ ese ki,̱ eꞌ ta ̱
eꞌ bata dör seṉe michoë, ñies seṉe bër̀ë Skëköl ta ̱eꞌ. 7 Erë wép̱a eṟ meꞌrie 
ì kiane sꞌwák dër sulu ki,̱ ese ki,̱ esepa kë ̀tö Skëköl ttè dalöiëno eꞌ dalöiè, 
moki ̱ieꞌpa kë ̀a ̱idalöiër. Eꞌ kueḵi ̱ieꞌpa dör Skëköl bolökpa. 8  Wép̱a seṟke 
wes̱ sꞌwák dër sulu ki ̱ikiane es, esepa kë ̀a ̱ì o̱nuk wër buaë Skëköl wa.

9 Erë Skëköl Wiköl tsoꞌ seꞌ a,̱ eꞌ ta ̱seꞌ kë ̀ku̱ꞌia ̱sꞌwák dër sulu ulà a.̱ Eꞌ 
skéie seꞌ tsoꞌ Skëköl Wiköl ulà a.̱ Yi kë ̀a ̱Cristo Wiköl ku̱ꞌ, ese kë ̀dör ieꞌ 
icha. 10 Erë Skëköl tö seꞌ klöꞌwé ̱wes̱ pëꞌ buaë yësyësë es, eꞌ kueḵi ̱Cristo 
tsoꞌ seꞌ a.̱ Eꞌ dör es, eꞌ ta ̱erë ́sꞌchkà nurdawa ̱seꞌ nuì ̱kueḵi,̱ erë seꞌ wiköl 
seṟ michoë. 11 Skëköl tö Cristo Jesús shkeo̱ꞌ̱ka̱ne, eꞌ Wiköl tsoꞌ seꞌ a,̱ eꞌ ta ̱
aishkuö ta ̱ieꞌ tö seꞌ nu shkeꞌ̱weṟaka ̱iWiköl tsoꞌ seꞌ a ̱eꞌ wa.
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12  A yamipa, eꞌ kueḵi ̱kë ̀seꞌ kàne seṉukia ̱wes̱ sꞌwák dër sulu ki ̱ikiane 
es. 13  Seꞌ seṟke es, eꞌ ta ̱seꞌ duörawa.̱ Erë seꞌ eꞌ̱ aléka ̱iki ̱Skëköl Wiköl wa, 
eꞌ ta ̱seꞌ seṟ michoë.

14 Wép̱a wëttseḵe Skëköl Wiköl tö, esepa dör Skëköl alaꞌr. 15 Skëköl kë ̀
wa ̱iWiköl mène seꞌ a ̱seꞌ klöꞌwow̱a ̱kësik wa a̱s seꞌ suarne. Eꞌ skéie iWiköl 
wa seꞌ de ieꞌ alaꞌrie. Ieꞌ Wiköl wa ieꞌ a ̱ichèmisö: “A yëẃöla.” 16  Ñies ieꞌ 
Wiköl tö seꞌ ké ittsök seꞌ eṟ a ̱tö seꞌ dör ieꞌ alaꞌr. 17 Es seꞌ dör ieꞌ alaꞌr. Seꞌ 
weirke Cristo ta ̱ñita,̱ eꞌ jeꞌ ta ̱ñies seꞌ kirdawa ̱buaë ieꞌ ta ̱ñita ̱ieꞌ olo taꞌ̱ 
taië̱ eꞌ skaꞌ. Aishkuö ta ̱ì ko̱s tsoꞌ blëule Skëköl wa ̱mè seꞌ a,̱ eꞌ döraë seꞌ 
ulà a ̱Cristo ta ̱ñita.̱

Ì tsoꞌ seꞌ a ̱aishkuö ta ̱eꞌ dör buaë chökle
18  Yeꞌ a ̱ta ̱ieꞌ olo taië̱ eꞌ a ̱seꞌ dörañak aishkuö ta,̱ eꞌ dör buaë shu̱te.̱ 

Eꞌ oꞌ̱mik ta ̱seꞌ weirke ko̱s ká ̱iꞌ ki ̱eꞌ kë ̀dör ì. 19 Aishkuö ta ̱ikkayërdaë 
wöshaë̱ tö seꞌ dör Skëköl alaꞌr. Eꞌ kéw̱ö paneke kröröë íyi ulitane yöꞌaṯ 
Skëköl tö ese tö. 20 Íyi ulitane yöꞌaṯ Skëköl tö ese ko̱s sulunewa.̱ Ì ko̱s 
yöule eꞌ kë ̀wák eꞌ̱ suluoṉewa.̱ Erë Skëköl wák tö iwömeꞌttsa ̱es. Erë 
ibuaꞌweṉeraëitö aishkuö ta.̱ 21 Ieꞌ wák tö iyëꞌaṯ: “Aishkuö ta ̱íyi ko̱s yöꞌaṯ 
yeꞌ tö eꞌ yerattsa̱neyö iweirke taië̱ eꞌ ulà a ̱a̱s itsaṯkënar ena ilókarka ̱taië̱ 
yeꞌ olo wa yeꞌ alaꞌr ta ̱ñita.̱” Eꞌ kueḵi ̱íyi ulitane yöꞌaṯitö eꞌ tsoꞌ kaw̱ö eꞌ 
panuk kröröë. 22  Seꞌ wa ̱ijcheṟ tö dö̀ ikkë ta ̱íyi ulitane yöꞌaṯitö eꞌ rrerkeia ̱
ena iweirkeia ̱wes̱ alaköl alà ku̱rketke weir es. 23  Erë kë ̀eꞌ ë ̀rrerku̱ꞌ kaw̱ö 
eꞌ panuk. Ñies seꞌ a ̱Skëköl Wiköl menetke wes̱ íyi tsá ̱kakmè sia ̱es, 
eꞌpa rrerkeia ̱kaw̱ö eꞌ panekesö eꞌ dalewa. Eꞌ kéw̱ö skaꞌ ta ̱Skëköl tö seꞌ 
tseṟatkö daꞌa ̱ilaꞌrie, ta ̱seꞌ chkà maneꞌweṟattsa̱neitö buaë kë ̀duötaꞌ̱wa̱ia.̱ 
24 Seꞌ tsaṯkëne erë seꞌ tsaṯkërketke daꞌa̱ie eꞌ panekesö. Ì tsoꞌtke sꞌwa ̱ese kë ̀
paneku̱ꞌsö. Eꞌ kueḵi ̱mik seꞌ tö iché tö eꞌ kéw̱ö panekesö, eta ̱eꞌ wà kiane 
chè tö ka̱m sö isaù̱̱. 25 Erë ì ka̱m saù̱̱sö ese panekesö, eꞌ ta ̱seꞌ kaw̱öta ̱
ipanuk bër̀ë sꞌweirke ko̱s eꞌ dalëꞌttsè wa.

26  Es ñies seꞌ kë ̀diché taꞌ̱, eꞌ kueḵi ̱Skëköl Wiköl tö seꞌ kim̱eke. Kë ̀seꞌ 
wöblar buaë ttök Skëköl ta ̱wes̱ seꞌ ké ttök ita ̱es. Erë ieꞌ wák Wiköl tsoꞌ 
seꞌ tté chök ieꞌ a ̱taië̱ kköchè wa ena ttè kë ̀yër sia ̱ese wa. 27 Ieꞌ wa ̱seꞌ eṟ 
su̱ule buaë. Ieꞌ Wiköl tö ikieke ieꞌ ichapa batseꞌr ki ̱wes̱ ieꞌ ki ̱ikiane es. Eꞌ 
kueḵi ̱ì cheke iWiköl tö ieꞌ a ̱eꞌ a̱ne buaë ieꞌ éṉa.

Seꞌ eꞌ̱ aléka ̱íyi ulitane ki ̱Cristo batamik
28  Seꞌ wa ̱ijcheṟ tö wép̱a éṉa Skëköl dalër, ñies iklöoꞌ̱bakitö wes̱ ieꞌ 

wák tö ibikeitsbak es, esepa ta ̱ì ko̱s tköke, eꞌ a ̱ieꞌ ulà teṟ ieꞌpa kim̱oie a̱s 
idöttsa ̱buaë wes̱ ieꞌ ki ̱kiane es. 29 Wép̱a shu̱kitbakitö eꞌpa bikeitsbakitö tö 
idöraë wes̱ ieꞌ Alà es a̱s ieꞌ Alà dö̀ ieꞌpa taië̱ eꞌ shu̱a ̱wes̱ ikok es. 30 Wép̱a 
bikeitsbakitö eꞌpa kiéitö ñies. Wép̱a kiéitö eꞌpa klöꞌwéi̱tö wes̱ pëꞌ buaë 
yësyësë es. Wép̱a klöꞌwéi̱tö es, esepa döraë ieꞌ ta ̱ñita ̱ilo taië̱ eꞌ a.̱
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o Salmo 44.22 p Génesis 21.12 

31 Eꞌ dör es, eꞌ ta ̱kë ̀ì kianeia ̱chè. Skëköl tsoꞌ seꞌ ta,̱ eꞌ ta ̱¿ì eꞌ̱ alömika ̱
seꞌ ki?̱ 32  Ieꞌ kë ̀wa ̱iwák Alà kkëoṉe, eꞌ meꞌttsa̱itö ttèwa ̱seꞌ ulitane skéie 
¡eꞌ yita ̱ì ko̱s meraëitö seꞌ a ̱ilà ta ̱ñita!̱ 33  ¿Yi tö wép̱a shu̱kitbak Skëköl 
tö esepa kkatèmi? Kë ̀yi. Ieꞌ wák tö ieꞌpa klöꞌwéṯke wes̱ pëꞌ buaë yësyësë 
es. 34 ¿Yi a ̱ieꞌpa kichatërmi? Kë ̀yi. Cristo Jesús kötwa ̱seꞌ skéie, eꞌ kíi̱e 
ta ̱ishkeṉeka̱ne tkër Skëköl ulà buaꞌkka seꞌ tté chök. 35 ¿Ì tö seꞌ yèttsa̱mi 
Cristo éṉa seꞌ dalër taië̱ eꞌ ulà a?̱ ¿Seꞌ weir taië̱ alè? ¿Ì darërëë alè? ¿Seꞌ 
weir Jesús tté batamik alè? ¿Seꞌ duöke bli wa ̱alè? ¿Kë ̀seꞌ datsiꞌ taꞌ̱ alè? 
¿Ilè tkö̀ seꞌ ta ̱alè? ¿Sꞌttèwa ̱alè? Au. Kë ̀ì a ̱seꞌ yërpattsa ̱ieꞌ ulà a.̱ 36  Eꞌ dör 
wes̱ Skëköl yëkkuö tö ichè es, eꞌ tö ichè:

Beꞌ dalërmik weḵkë alè ta ̱saꞌ tterawa ̱pëꞌ tö.
Saꞌ sueḵe ieꞌpa dör wes̱ obeja tsèm̱i ttèwa ̱es. o

Es Skëköl yëkkuö tö ichè.
37 Erë eꞌ shu̱a ̱seꞌ dör eꞌ̱ alökwakpa tsaṯa,̱ Cristo éṉa seꞌ dalër taië̱ eꞌ 

batamik. 38  Eꞌ kueḵi ̱yeꞌ wa ̱ijcheṟ buaë tö kë ̀ì tö seꞌ yepattsa ̱Skëköl éṉa 
seꞌ dalër taië̱ eꞌ ulà a.̱ Duewa,̱ seṉe, ieꞌ biyöchökwakpa, íyi wökir kë ̀
wërtaꞌ̱wa,̱ ì tköke seꞌ ta ̱iꞌ̱ñe ta,̱ ì tkö̀mi seꞌ ta ̱aishkuö ta,̱ ì skà tsoꞌ diché 
taꞌ̱, 39 ì ko̱s tsoꞌ ká ̱jaì a,̱ ì ko̱s tsoꞌ ká ̱diösheṯ, ekkë ko̱s ena ì skà yöꞌaṯitö, eꞌ 
ko̱s kë ̀a ̱seꞌ yërpattsa ̱ieꞌ éṉa seꞌ dalër taië̱ eꞌ ulà a.̱ Ieꞌ éṉa seꞌ dalër taië̱, eꞌ 
kkachéitö seꞌ a ̱Skëkëpa Cristo Jesús eꞌ wa.

Skëköl tö Israel aleripa shu̱kitbak ieꞌ alaꞌrie

9 �1 Ì cheke yeꞌ tö aꞌ a ̱eꞌ dör mokië̱. Yeꞌ dör Cristo icha, kë ̀yeꞌ kac̱hö.̀ 
Ñies Wiköl Batseꞌr wa yeꞌ eṟ tö yeꞌ a ̱icheke tö eꞌ dör mokië̱. 

2-3  Moki ̱yeꞌ chkenewa ̱sia̱rë, taië̱ yeꞌ eṟiarke keḵraë yeꞌ wák ditséwöpa 
kueḵi.̱ Yeꞌ wák mú kichatée Skëköl tö yèttsa ̱Cristo ulà a ̱a̱s ieꞌpa tsaṯkër 
yeꞌ skéie. 4  Eꞌpa dör Israel aleripa. Ká ̱ia̱iaë̱ Skëköl tö ieꞌpa tseꞌ̱tkö ieꞌ 
alaꞌrie. Ieꞌpa a ̱ieꞌ tö ilo taië̱ eꞌ kkayëꞌ. Ieꞌ ena ieꞌpa ttè meꞌ ñì a ̱tsa̱kië̱ 
ñies ittè dalöiëno eꞌ meꞌitö ieꞌpa a̱. Wes̱ íyi wakanewè ̱ieꞌ dalöioie eꞌ 
wa ieꞌpa wöblao̱ꞌitö. Ñies ieꞌ kablëꞌ ieꞌpa a ̱eṟ buaë chök. 5  Ieꞌpa dör saꞌ 
yëṕa bak ká ̱ia̱iaë̱ dalöiërtaꞌ̱ taië̱, eꞌpa aleripa. Ñies wé ̱pairineꞌbitu̱ idiꞌ 
wa sꞌblúie eꞌ ku̱neꞌ ieꞌpa ditséwö wa, eꞌ dör Skëköl dör íyi ulitane tsaṯa ̱
kiḵarkeka ̱keḵraë eꞌ. Es eꞌ idir.

6  Kë ̀yeꞌ ku̱ꞌ ichök tö Skëköl kablëꞌ eṟ buaë chök ieꞌpa a ̱eꞌ kë ̀wà bak. 
Eꞌ kë ̀dör es. Eꞌ dör tö kë ̀ieꞌpa seṟaa ̱dör Israel aleripa chökle Skëköl a̱. 
7 Ñies Abraham aleripa, eꞌpa kibiiepa kë ̀dör ieꞌ aleripa chökle Skëköl 
a̱. Skëköl tö iyëꞌ ieꞌ a:̱ “Beꞌ aleripa chökle, eꞌpa döraë Isaac wa.” p 8  Eꞌ 
wà kiane chè tö kë ̀yi dör Skëköl alaꞌr sꞌditséwö wa. Eꞌ skéie wép̱a tö 
ì u̱k Skëköl kablëꞌ eꞌ klöꞌwé ̱wes̱ Abraham tö iklöꞌwé ̱es, esepa ë ̀dör 
Abraham aleripa chökle Skëköl a̱. 9 Skëköl kablëꞌ ieꞌ a ̱ttè iꞌ wa: “Kaw̱ö 
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q Génesis 18.10,14 r Génesis 25.23 s Malaquías 1.2-3 t Éxodo 33.19 u Éxodo 9.16 
v Oseas 2.23 w Oseas 1.10 

ikkë ta ̱duas iëk yeꞌ dörane ta ̱beꞌ alaköl Sara alà taꞌ̱tke.” q Eꞌ klöꞌwé ̱
Abraham tö.

10 Erë kë ̀dör eꞌ ë.̀ Sara alà ku̱neꞌ ñeꞌ dör saꞌ yë ́bak ká ̱ia̱iaë̱ kiè Isaac 
eꞌ. Ieꞌ alà kaꞌka ̱itayë Rebeca ta ̱eꞌpa dör klö̀ wakpa wëm. 11-13  Erë ka̱m 
ieꞌpa ku̱r, ka̱m ieꞌpa tö ì buaë ù̱ ö ì sulu wamblö,̀ eꞌ yöki ̱Skëköl tö iyëꞌ 
Rebeca a:̱ “Ikibi ëḱ döraë itsirla kanè mésoie.” r Eꞌ dör wes̱ iskà tsoꞌ kitule 
Skëköl yëkkuö ki ̱es, eꞌ ki ̱ieꞌ tö ichè: “Jacob dalëne yeꞌ éṉa, erë Esaú 
watéttsay̱ö.” s Es iaṯeṯke tö wéṉe shu̱shtak ieꞌ wák éṉa, ese shu̱shtéitö a̱s 
iwà döttsa ̱wes̱ ieꞌ ki ̱ikiane es. Kë ̀dör ì wés̱ö ese kueḵi.̱

14 Es idir, eꞌ ta ̱¿sö ichèmi tö Skëköl kë ̀dör yësyësë? Au, kë ̀idör es. 15 Ieꞌ 
tö iyëꞌ Moisés a:̱ “Wé ̱a ̱yeꞌ eṟ buaë chak, ese a ̱yeꞌ eṟ buaë chöraë. Ñies 
wé ̱sua̱k yeꞌ éṉa eṟ sia̱rë wa, ese sueṟayö eṟ sia̱rë wa.” t 16  Eꞌ kueḵi ̱ieꞌ kë ̀
eṟ buaë chö̀ seꞌ a,̱ seꞌ ki ̱ikiane ö ì weḵesö eꞌ kueḵi.̱ Erë wép̱a sueḵe ieꞌ tö 
eṟ sia̱rë wa, esepa a ̱ieꞌ eṟ buaë chöraë. 17 Eꞌ dör wes̱ itsoꞌ kitule Skëköl 
yëkkuö ki ̱es. Eꞌ ki ̱Skëköl tö iché Egipto blú a:̱ “Yeꞌ tö beꞌ tkéka ̱ká ̱iꞌ 
blúie, eꞌ wà taꞌ̱ yeꞌ wa.̱ Eꞌ dör yeꞌ diché kkachoie beꞌ wa a̱s yi dör yeꞌ eꞌ 
tté pakar ká ̱waꞌñe.” u 18  Es yi sua̱k Skëköl éṉa eṟ sia̱rë wa, ese sueṟaëitö eṟ 
sia̱rë wa. Ñies yi eṟ darëꞌwa̱kwa ̱ieꞌ éṉa, ese eṟ darëꞌweṟawa ̱ieꞌ tö.

19 Erë isalema aꞌ weḻe tö yeꞌ a ̱ichèmi: “Moki ̱tö ì kiane wè ̱Skëköl ki ̱ese 
kë ̀wöklönuk yi a ̱¿wes̱ ieꞌ tö seꞌ chakèmi seꞌ nuì ̱ki?̱” 20 Erë yeꞌ iiu̱tèmi: A 
wëm ¿im̱a beꞌ eṟbikö̀ beꞌ dör yi, eꞌ tö Skëköl iu̱tè eṟ sulu wa? Skau̱̱ kë ̀tö 
ichepa iyuökwak a:̱ “¿Ì kueḵi ̱beꞌ tö yeꞌ yué iꞌ es?” 21 Skau̱̱ yuökwak eꞌ a ̱
iyörmi wes̱ ieꞌ éṉa iyuak es. Skau̱̱chka eꞌ ë ̀yörmi skau̱̱ buaꞌbuaie ena skau̱̱ 
ëseie ñies.

22  Es ñies Skëköl tö iwèm̱i wes̱ ieꞌ ki ̱ikiane es. Ieꞌ éṉa ieꞌ kësik ena ieꞌ 
diché kkachak ì sulu wamblökwakpa wömeulettsa ̱weinuk esepa ew̱èw̱a 
wa, eꞌ ta ̱eꞌ wèm̱i ieꞌ tö. Erë eꞌpa ko̱s dalëꞌttsekeia ̱ieꞌ tö bër̀ë eṉaë 23  a̱s 
ieꞌ olo taië̱ shu̱teë̱ eꞌ kkachö̀itö seꞌ shu̱kitbakitö eꞌpa a.̱ Ká ̱ia̱iaë̱ ieꞌ tö seꞌ 
shu̱kitbak suè ̱eṟ sia̱rë wa ñies seꞌ klöoꞌ̱bakitö a̱s seꞌ dö̀ ieꞌ skaꞌ olo taꞌ̱ taië̱ 
ieꞌ ta ̱ñita.̱ 24 Es judiowak ena pëꞌ kë ̀dör judiowak, eꞌpa shu̱a ̱ieꞌ tö seꞌ 
klöoꞌ̱bak ieꞌ wák a.̱ 25 Eꞌ dör wes̱ Oseas tö ikit iyëkkuö ki ̱es. Eꞌ ki ̱Skëköl 
tö ichè:

“Wép̱a kë ̀dör yeꞌ icha, esepa kieraëyö yeꞌ icha.
Wép̱a kë ̀dalër yeꞌ éṉa, esepa a ̱icheraëyö: ‘yeꞌ éṉa aꞌ dalër.’ v

	 26	Ñies ká ̱wé ̱ki ̱yeꞌ tö iyëꞌ: ‘aꞌ kë ̀dör yeꞌ icha’
ká ̱eꞌ ë ̀ki ̱yeꞌ icherane: ‘Yeꞌ dör Skëköl chöḱ eꞌ alaꞌr aꞌ dör.’ ” w

27-28  Isaías tö Israel aleripa yëꞌ iꞌ es:
“Ká ̱waꞌñe wép̱a wömeulettsa ̱kichatënuk
eꞌ wakaneweṟaë Skëköl tö bet kë ̀wötkënuk yës.
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x Isaías 10.22-23 y Isaías 1.9 z Isaías 8.14; 28.16 a Levítico 18.5 b Deuteronomio 30.14 
c Isaías 28.16 

Eꞌ kueḵi ̱erë ́Israel aleripa dör taië̱ wes̱ dayë tséw̱ö es,
erë ieꞌpa weḻepa ë ̀tsaṯkërdaë, kë ̀dör taië̱.” x

29 Eꞌ dör wes̱ Isaías tö iyëꞌ es. Ieꞌ iché:
“Skëköl diché taꞌ̱ íyi ulitane tsaṯa,̱ eꞌ kë ̀tö seꞌ aleripa múpaaṯ,
eꞌ̱ma seꞌ eṉewa seṟaa ̱wes̱ Sodoma ena Gomorra wakpa eṉewa es.” y

Jesús tté buaë eꞌ dör Israel aleripa a ̱ñies
30 Es sö isué ̱tö pëꞌ kë ̀dör Israel aleripa, kë ̀ku̱ꞌ seṉe yësyësë eꞌ yulök, 

esepa klöꞌwé ̱Skëköl tö wes̱ pëꞌ buaë yësyësë es ieꞌpa eṟblé Jesús mik eꞌ 
wa. 31 Eꞌ skéie Israel aleripa ki ̱ikiane tö Skëköl tö ieꞌpa klöꞌwè ̱wes̱ pëꞌ 
buaë yësyësë es ttè dalöiëno eꞌ dalöiè wa, erë eꞌ kë ̀skaꞌ ieꞌpa ulà dëꞌ. 32  ¿Ì 
kueḵi ̱eꞌ kë ̀dëꞌ ieꞌpa ulà a?̱ Ieꞌpa kë ̀eṟblëne Jesús mik eꞌ kueḵi.̱ Ieꞌpa eṟblé 
ì buaë weḵerakitö eꞌ mik. Eꞌ kueḵi ̱ieꞌpa tëne Jesús mik wes̱ sꞌklastkër ák 
mik es. 33  Eꞌ dör wes̱ itsoꞌ kitule Skëköl yëkkuö ki ̱es, eꞌ tö ichè:

“Yeꞌ ttö̀ ttsö́. Ák tkëꞌaṯyö et Sión,
eꞌ mik pëꞌ klastkërdaë, ák eꞌ tö ieꞌpa eröraë is̱ki.̱
Erë wép̱a eṟblé ák eꞌ mik, esepa kë ̀eṟiarpa.” z

Es Skëköl yëkkuö tö ichè. Ák eꞌ tö Jesús chè.

10 �1 A yamipa, Israel aleripa mú tsaṯkër eꞌ kkechekeyö taië̱ yeꞌ eṟ 
a,̱ eꞌ kiekeyö Skëköl a.̱ 2  Yeꞌ ichè tö moki ̱ieꞌpa kaneblak darërëë 

Skëköl a.̱ Erë ieꞌ ttè mokië̱ eꞌ wà kë ̀a̱ne ieꞌpa éṉa buaë. 3  Ieꞌpa kë ̀éṉa ia̱ne 
tö ieꞌ tö sꞌklöꞌweḵe wes̱ pëꞌ buaë yësyësë es sꞌeṟblé Jesús mik eꞌ wa. Ttè 
eꞌ watéttsa ̱ieꞌpa tö. Ieꞌpa aṯa̱k buaë yësyësë ieꞌ wöa ̱ieꞌpa seṟke es eꞌ wa. 
4 Erë Moisés ttè dalöiëno eꞌ wà dör Cristo kkachè. Eꞌ kueḵi ̱mik ieꞌ de, eta ̱
ttè eꞌ wà de. Eꞌ kueḵi ̱wép̱a eṟblé ieꞌ mik esepa ulitane klöꞌweṟaë Skëköl tö 
wes̱ pëꞌ buaë yësyësë es.

5 Seꞌ wër yësyësë Skëköl wa seṉe yësyësë wa, eꞌ yëꞌ Moisés tö iꞌ es: “Yi 
tö ttè dalöiëno eꞌ dalöié yësyësë seṟaa,̱ ese seṟ michoë ttè eꞌ wa.” a 6 Erë seꞌ 
wër yësyësë Skëköl wa seꞌ eṟblé Jesús mik, eꞌ yëꞌ Moisés tö iꞌ es: “Kë ̀aꞌ tö 
ibikeitsar tö ¿yi miꞌmi ká ̱jaì a?̱” —Eꞌ dör wes̱ seꞌ mú miꞌ Cristo yulök as̱ 
ibitu̱ne ká ̱iꞌ ki.̱— 7 “Ñies ¿yi miꞌmi ká ̱dià kas̱kaꞌ?” —Eꞌ dör wes̱ seꞌ mú miꞌ 
Cristo yulök as̱ ishkeṟkaṉe sꞌduulewa ̱tsoꞌ esepa shu̱a.̱— 8 Erë ttè eꞌ tö ichè: 
“Ttè buaë eꞌ tsoꞌ tsiṉet seꞌ skaꞌ ena seꞌ kkö̀ a ̱ena seꞌ eṟ a.̱” b Ttè buaë eꞌ dör as̱ aꞌ 
eṟblö̀ Jesús mik, eꞌ tté pakeke saꞌ tö. 9-10 Seꞌ eṟ a ̱ttè eꞌ klöꞌwés̱ö as̱ Skëköl tö seꞌ 
klöꞌù̱ wes̱ pëꞌ buaë yësyësë es. Ñies sꞌwák kkö ̀wa ichésö tö Jesús dör Skëkëpa 
eköl ë ̀eꞌ as̱ seꞌ tsaṯkër. Eꞌ kueḵi ̱iché aꞌ tö aꞌ wák kkö ̀wa tö Jesús dör Skëkëpa 
eköl ë ̀eꞌ, ñies iklöꞌwé ̱aꞌ tö aꞌ eṟ a ̱tö Skëköl tö ishkeo̱ꞌ̱kaṉe, eꞌ ta ̱aꞌ tsaṯkërdaë.

11 Skëköl yëkkuö tö ichè: “Yi eṟblé ieꞌ mik esepa kë ̀eṟiarpa.” c 12  Skëkëpa ñeꞌ 
ë ̀dör sulitane Këköl. Judiowak ena wép̱a kë ̀dör judiowak, esepa kos̱ Këköl ieꞌ 

Romanos 9​, ​10

El Nuevo Testamento en Bribri de Costa rica, 2da ed. © 2010, Wycliffe Bible Translators, Inc.



304

 

d Joel 2.32 e Isaías 52.7 f Isaías 53.1 g Salmo 19.4 h Deuteronomio 32.21 i Isaías 65.1 
j Isaías 65.2 k 1 Reyes 19.10,14 l 1 Reyes 19.18 

dör. Eꞌ kueḵi ̱ieꞌpa dör ñikkëë ieꞌ wöa.̱ Wép̱a kköchöke ieꞌ a ̱as̱ ieꞌpa tsaṯköìtö, 
esepa a ̱ieꞌ eṟ buaë chö ̀taië̱. 13 Eꞌ dör wes̱ Skëköl yëkkuö tö ichè es, eꞌ tö ichè: 
“Yi ko̱s tö eꞌ̱ tsaṯkè kié Skëköl a,̱ esepa ulitane tsaṯkërdaë.” d 14 Erë kë ̀sꞌeṟblëne 
ieꞌ mik, eꞌ ta ̱¿wes̱ sꞌkköchöm̀i ieꞌ a?̱ Ñies kë ̀sꞌwa ̱ieꞌ tté ttsëule, eꞌ ta ̱¿wes̱ 
sꞌeṟblö̀mi ieꞌ mik? Ñies kë ̀yi wa ̱ieꞌ tté pakane sia,̱ eꞌ ta ̱¿wes̱ ittsèmisö? 15 Ñies 
ieꞌ tté pakökwakpa kë ̀patkëne yi wa,̱ eꞌ ta ̱¿wes̱ eꞌpa döm̀i ieꞌ tté pakök sia?̱ 
Eꞌ dör wes̱ Skëköl yëkkuö tö ichè es, eꞌ tö ichè: “Wép̱a wa ̱ttè buaë datse ̱sia,̱ 
esepa de eꞌ dör buaë shu̱te.̱” e

16  Erë kë ̀sulitane wa ̱ttè buaë eꞌ klöne. Es Isaías tö iyëꞌbak: “A Skëköl, 
ttè pakaꞌ saꞌ tö wësua kë ̀yi wa ̱eꞌ klöne.” f 17 Es sö isuè ̱tö seꞌ eṟblé Skëköl 
mik, eꞌ datse ̱ieꞌ tté ttsésö, eꞌ wa. Ttè eꞌ dör Cristo tté.

18  Erë yeꞌ ichakè: ¿Aꞌ ichè, kë ̀iwa̱rak ttè eꞌ ttsëule? Erë yeꞌ eꞌ̱ iu̱töǹe tö,́ 
ieꞌpa wa ̱ittsëule jeꞌ. Eꞌ dör wes̱ Skëköl yëkkuö tö ichè es wé ̱ichèitö:

“Skëköl ttè pakökwakpa, eꞌpa tka ká ̱waꞌñe,
Ttè iꞌ de dö̀ wé ̱ká ̱iꞌ eṟkerö ee.̱” g

Es Skëköl yëkkuö tö ichè.
19 Yeꞌ iskà chakène: ¿Aꞌ ichè Israel aleripa ka̱m éṉa iwà a̱r? Eꞌ iu̱tëꞌ 

Moisés tö mik ieꞌ tö iyëꞌ ieꞌpa a ̱tö Skëköl tö iyëꞌ iꞌ es:
“Yeꞌ tö aꞌ keraë sibinukka ̱pëꞌ kë ̀dör ì, esepa wa.
Yeꞌ tö aꞌ keraë ulunukka ̱pëꞌ kë ̀éṉa ì a̱ne, esepa ki.̱” h

20 Eꞌ ukuöki ̱ta ̱Isaías diché dëꞌka ̱ichök tö Skëköl tö pëꞌ kë ̀dör Israel 
aleripa esepa yëꞌ iꞌ es:

“Wép̱a kë ̀ku̱ꞌ yeꞌ payulök, esepa tö yeꞌ kué.̱
Wép̱a kë ̀ku̱ꞌ yeꞌ chakök, esepa a ̱yeꞌ eꞌ̱ kkaché.” i

21 Ñies Isaías tö iskà yëꞌ tö Skëköl tö Israel aleripa yëꞌ iꞌ es:
“Ieꞌpa tö yeꞌ ttö̀ dalösew̱éw̱a ̱ñippöke yeꞌ ta,̱
esepa a ̱keḵraë yeꞌ tö ikim̱è watkè.” j

Es Skëköl yëkkuö tö ichè.

Skëköl eṟ buaë chöraë Israel aleripa a̱

11 �1 Iꞌ ta ̱yeꞌ ichakè: ¿Aꞌ ichè, Israel aleripa watéttsa ̱Skëköl tö seṟaa?̱ 
Au, kë ̀idör es. Yeꞌ wák dör Israel aleri eköl. Yeꞌ dör Abraham aleri 

eköl Benjamín ditséwö wa. 2  Kuaë Skëköl tö Israel aleripa shu̱kitbak iwák 
ichaie. Kë ̀ieꞌpa watëulettsa ̱ieꞌ wa.̱ Elías tté tsoꞌ kitule Skëköl yëkkuö ki ̱
wé ̱Israel aleripa kkatëꞌkai̱tö Skëköl a,̱ ¿eꞌ kë ̀jcheṟ aꞌ wa?̱ Ieꞌ iché Skëköl a:̱ 
3 “A Skëköl, ieꞌpa tö beꞌ ttekölpa malep̱a ko̱s ttélur. Ñies kaꞌ̱ tsoꞌ íyi moka ̱
beꞌ a,̱ eꞌ ko̱s tkéttsa̱rakitö. Yeꞌ ë ̀aṯéa̱ṯ ttsëꞌka erë yeꞌ ttakwa ̱ieꞌpa éṉa ñies.” k 
4 Erë Skëköl tö ieꞌ iu̱té: “Wëpa döka ̱mil kuryök (7.000) eꞌpa kë ̀eꞌ̱ tkëulewa ̱
kuchë ki ̱Baal dalöioie ekkëpa tsoꞌia ̱yeꞌ wa.̱” l 5 Es ñies iꞌ̱ñe ta ̱Israel aleripa 
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m Deuteronomio 29.4; Isaías 29.10 n Salmo 69.22-23 o 11.16 Harinachka tsá ̱meule Skëköl 
a̱: Pablo tsoꞌ ichök tö judiowak dör wes̱ harinachka es. Harinachka tsá ̱eꞌ dör wes̱ judiowak 
yëṕa tsá ̱Abraham ena Isaac ena Jacob es. Harinachka iëyök eꞌ dör wes̱ ileripa datse ̱itöki ̱
es. 

tsoꞌ taië̱, erë eꞌ shu̱a ̱wép̱a a ̱Skëköl eṟ buaë yëꞌ ta ̱ishu̱kititö, esepa kë ̀dör 
taië̱. 6 Ieꞌpa shu̱kititö ieꞌ eṟ buaë ché ieꞌpa a ̱eꞌ kueḵi,̱ eꞌ ta ̱eꞌ wà kiane chè 
tö eꞌ kë ̀dör ì buaë wé ̱ieꞌpa tö eꞌ kueḵi.̱ Ichöṕa es, eꞌ̱ma kë ̀ieꞌ eṟ buaꞌ yëne.

7 Eꞌ kueḵi ̱sö isué ̱tö Israel aleripa bak tsaṯkè yulök, eꞌ kë ̀dëꞌ ieꞌpa 
ulitane ulà a.̱ Erë ieꞌpa weḻepa shu̱kit Skëköl tö, eꞌpa ulà a ̱ide, erë 
imalep̱a eṟ darërulune. 8  Eꞌ dör wes̱ Skëköl yëkkuö tö ichè es. Eꞌ ichè: 
“Skëköl tö ieꞌpa ké eṟ chöu̱kwa ieꞌ skaꞌ. Eꞌ dör wes̱ ieꞌpa wöbla taꞌ̱, erë kë ̀
iwawër es. Eꞌ dör wes̱ ieꞌpa kuköña taꞌ̱ erë kë ̀iwattsër. Dö̀ iꞌ̱ñe ta ̱ieꞌpa dör 
es.” m 9 Es ñies David tö ieꞌpa yëꞌ iꞌ es:

“Mik ieꞌpa tsoꞌ kaw̱ö tköꞌu̱k kaneë, eta ̱a̱s ee ̱ibolökpa tö iklöꞌù̱wa ̱
kësik wa

a̱s ieꞌpa klastkër ta ̱iweirdak.
	 10	Iwöbla mú kë ̀wawëria.̱

Itsiw̱ö mú körwa ̱dalì eḵkeë̱ dikia̱ ̱keḵraë.” n

Pëꞌ kë ̀dör Israel aleripa esepa tsaṯkërdaë
11 Iꞌ ta ̱yeꞌ ichakè: Aꞌ ichè Israel aleripa tö Jesús watëꞌttsa ̱¿eꞌ wà kiane 

chè tö ieꞌpa kë ̀tsaṯkërpa? Au, eꞌ kë ̀dör es. Eꞌ skéie ì sulu wamblé ieꞌpa tö 
ñeꞌ batamik pëꞌ malep̱a tsaṯkërmi. Eꞌ tka es a̱s ieꞌpa sibirka ̱pëꞌ malep̱a ki ̱
ta ̱ieṟkirdak eṟblök Jesús mik. 12  Ì sulu wamblëꞌ ieꞌpa tö, eꞌ batamik pëꞌ 
malep̱a a ̱Skëköl eṟ buaë ché taië̱ ká ̱waꞌñe. Eꞌ yita ̱buaë sulitane a ̱ieꞌ eṟ 
buaë kí ̱chöraë taië̱ shu̱te ̱mik judiowak taië̱ eṟblé Jesús mik eta.̱

13  Erë aꞌ kë ̀dör judiowak, esepa a ̱yeꞌ tö ilè cheke. Skëköl tö yeꞌ a ̱kanè 
iꞌ meꞌ Jesús ttekölie pëꞌ kë ̀dör judiowak esepa a ̱ttè pakök. Kanè eꞌ dalër 
taië̱ yeꞌ éṉa. 14 Isalema kanè eꞌ wa yeꞌ tö yeꞌ wák ditséwöpa weḻepa mú 
ukyëwèḵa ̱ta ̱ieꞌpa ñies eṟblö̀mi Jesús mik a̱s itsaṯkër. 15 Ieꞌpa watéttsa ̱
Skëköl tö eꞌ batamik ieꞌ ena ká ̱waꞌñe wakpa malep̱a eṟ buarmine ñì ki.̱ Eꞌ 
yita ̱mik ieꞌ tö ieꞌpa skà kiéwa̱ne buaë, eta ̱eꞌ dör buaë shu̱te.̱ Eꞌ dör buaë 
wes̱ sꞌduulewa ̱eꞌ shkeṉeka̱ne es. 16  Harinachka tsá ̱meule Skëköl a ̱o eꞌ 
dör batseꞌr, eꞌ ta ̱iëyök dör batseꞌr ñies. Ñies kal wikicha dör batseꞌr, eꞌ ta ̱
kal eꞌ ko̱s dör batseꞌr ñies. Es judiowak yëṕa tsá ̱dör Skëköl icha, eꞌ kueḵi ̱
ileripa dör ieꞌ icha ñies.

17 Skëköl tö judiowak watéttsa,̱ eꞌ dör wes̱ kal uru kiè olivo eꞌ ulà tée es. 
Pëꞌ kë ̀dör judiowak esepa dör wes̱ olivo klö̀ kañiru ulà tkéwa ̱olivo uru 
ulà tëule ese skéie es. Eꞌ batamik iꞌ̱ñe ta ̱aꞌ seṟke buaë olivo klö̀ uru eꞌ wì 
mik. 18  Eꞌ kueḵi ̱olivo uru ulà tëule, eꞌ kë ̀ki ̱aꞌ eꞌ̱ ttsökka.̱ Erë aꞌ eꞌ̱ ttsakka,̱ 
eꞌ ta ̱aꞌ éṉa ia̱nú tö ulà seṟke iwí mik; iwì kë ̀seṟku̱ꞌ iulà mik.
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p Isaías 59.20-21; 27.9 

19 Isalema aꞌ ichèmi: “Eꞌ yëne erë iulà uru tërolone a̱s saꞌ tkërwa̱ne 
iskéie.” 20 Eꞌ yëne erë ieꞌpa tërolone ieꞌpa kë ̀eṟblëne Jesús mik eꞌ kueḵi.̱ 
Erë aꞌ eṟblé Jesús mik, eꞌ ë ̀kueḵi ̱aꞌ tkëulewa ̱olivo klö̀ uru mik. Eꞌ kueḵi ̱
kë ̀aꞌ eꞌ̱ ttsökka.̱ Warma aꞌ kaw̱öta ̱Skëköl dalöiök. 21 Ieꞌ kë ̀wa ̱kal chöḱ eꞌ 
ulà meneaṯ, eꞌ yita ̱kë ̀ieꞌ tö aꞌ mepaaṯ. 22  Aꞌ éṉa ia̱nú tö wes̱ Skëköl dör. 
Ieꞌ eṟ buaë chö̀mi seꞌ a,̱ erë ñies ieꞌ a ̱sꞌkichatërmi. Wép̱a a̱nemi ì sulu 
a,̱ esepa kichaterattsa̱itö. Erë ieꞌ eṟ buaë ché aꞌ a.̱ Aꞌ eṟblökeia ̱ieꞌ mik, 
eꞌ̱ma buaë idir. Erë aꞌ kë ̀seṟku̱ꞌia ̱es, eꞌ ta ̱aꞌ tërdattsa ̱ñies. 23  Judiowak kë ̀
eṟblëne Jesús mik. Erë eꞌ kë ̀wamblèia ̱ieꞌpa tö ta ̱ieṟblé imik, eꞌ ta ̱Skëköl 
wa ̱diché tsoꞌ ieꞌpa tkowa̱ne iwákpa kéli mik, eꞌ kueḵi ̱itkërdawa̱rak. 
24 Eꞌ wà dör iꞌ es: aꞌ kë ̀dör judiowak, eꞌpa dör wes̱ olivo kañiru ulà tëule 
tkëulewa ̱olivo uru mik es. Erë ́eꞌ kë ̀weṯaꞌ̱sö es, erë es Skëköl tö iwé ̱aꞌ 
a.̱ Eꞌ yita ̱buaë judiowak dör wes̱ ulà chö́k es, esepa tkërwa̱mine buaë 
iwákpa kéli mik.

Israel aleripa tsaṯkërdaë taië̱
25-26  A yamipa, keṉet ta ̱ttè tsoꞌ blëule, ese chekeyö aꞌ a.̱ Yeꞌ ki ̱ikiane tö 

ttè eꞌ jcheṟwa ̱aꞌ wa ̱a̱s aꞌ kë ̀eꞌ̱ ttsök̀a ̱tö aꞌ wa ̱íyi jcheṟ Israel aleripa tsaṯa.̱ 
Ttè blëule eꞌ dör iꞌ: iꞌ̱ñe ta ̱Israel aleripa kibiiepa eṟ darërulune dö̀ mik 
pëꞌ malep̱a shu̱kitbak Skëköl tö eꞌ ko̱s tsaṯkëne eta.̱ Eꞌ ukuöki ̱ta ̱ieꞌpa ko̱s 
tsaṯkërdaë wes̱ Skëköl yëkkuö tö ichè es, eꞌ tö ichè:

“Sꞌtsaṯkökwak datse ̱Sión,
eꞌ tö seṉe sulu ko̱s yerattsa ̱Jacob aleripa shu̱a.̱

	 27	Ttè eꞌ meraëyö ieꞌpa a̱
mik ieꞌpa nuì ̱oloꞌyéyö ieꞌpa ki ̱eta.̱” p

Es Skëköl yëkkuö tö ichè.
28-29 Mik Skëköl tö sꞌshu̱shté eṟ buaë choie sia,̱ eta ̱eꞌ kë ̀maneꞌwep̱aitö. 

Israel aleripa tö Jesús tté buaë watéttsa,̱ eꞌ kueḵi ̱iꞌ̱ñe ta ̱ieꞌpa dör Skëköl 
bolökpa. Erë ká ̱ia̱iaë̱ ieꞌpa yëṕa bak eꞌpa shu̱kititö eṟ buaë choie ieꞌpa 
a.̱ Eꞌ kueḵi ̱ieꞌpa aleripa dalërkeia ̱ieꞌ éṉa. Eꞌ tka es ieꞌpa ta ̱a̱s aꞌ tsaṯkër. 
30-32  Sulitane tö ieꞌ ttè dalösew̱éw̱a,̱ eꞌ nuí ̱ulà a ̱seꞌ tsoꞌ klöulewa.̱ Eꞌ 
meꞌaṯbakitö es a̱s ieꞌ a ̱sulitane su̱r eṟ sia̱rë wa ñikkëë. Eꞌ kueḵi ̱keṉet aꞌ tö 
ieꞌ dalösew̱éw̱a,̱ erë iꞌ̱ñe ta ̱aꞌ suéi̱tö eṟ sia̱rë wa, ieꞌpa tö ieꞌ dalösew̱éw̱a ̱eꞌ 
kueḵi.̱ Es ñies iꞌ̱ñe ta ̱ieꞌpa tö ieꞌ dalösew̱eḵewa,̱ erë eꞌ dör a̱s aꞌ saù̱̱itö eṟ 
sia̱rë wa, ñies a̱s ieꞌpa saù̱̱neitö eṟ sia̱rë wa.

33  Skëköl eṟ buaë ché taië̱ shu̱te ̱seꞌ a.̱ Ieꞌ wa ̱íyi ulitane jcheṟ buaë 
sulitane tsaṯa.̱ Ieꞌ kaḇikeitsö̀ taië̱ is̱kië̱. Ì bikeitseke ieꞌ tö ese kë ̀wà 
pakanuk yi a.̱ Ì weḵeitö ese kë ̀a̱nuk yi éṉa. 34-36  Ì ko̱s eꞌ wì dör ieꞌ. Ì ko̱s 
tsoꞌ ieꞌ batamik. Ì ko̱s tsoꞌ ieꞌ wák a.̱ Eꞌ kueḵi ̱Skëköl yëkkuö tö ichè:

“Skëköl eṟbikö̀ eꞌ kë ̀jcheṟ yi wa.̱
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Kë ̀yi a ̱ieꞌ pautu̱k.
Kë ̀yi a ̱ì menuk ieꞌ a ̱kew̱eie
a̱s ieꞌ tö iské mùne ia.̱”

¡Skëköl kiḵöka̱sö keḵraë! ¡Es eꞌ idir!

Wes̱ seꞌ kaw̱öta ̱seṉuk Skëköl alaꞌrie

12 �1 A yamipa, Skëköl eṟ buaë ché seꞌ a ̱taië̱, eꞌ kueḵi ̱yeꞌ kköchö̀ aꞌ a ̱
tö aꞌ eꞌ̱ múttsa ̱eköl eköl ieꞌ a ̱keḵraë wes̱ ì batseꞌr meule ieꞌ a ̱wër 

buaë ieꞌ wa es. Es seꞌ tö ieꞌ dalöiè eꞌ wakanewèm̱i mokië̱. 2  Kë ̀aꞌ seṉukia ̱
wes̱ wép̱a kë ̀tö ieꞌ dalöiè esepa seṟ es. Eꞌ skéie aꞌ eṟbikè maneꞌú̱ttsa ̱paꞌ̱a̱li ̱
ta ̱eꞌ wa aꞌ seṟmi buaë yësyësë. Es ì kiane ieꞌ ki ̱ese jcheṟmi buaë aꞌ wa ̱
wawè.̱ Eꞌ wà dör ì dör buaë, ì wër buaë ieꞌ wa ena ì dör yësyësë ese.

3  Ieꞌ eṟ buaë ché yeꞌ a,̱ eꞌ kueḵi ̱ieꞌ tö kanè meꞌ yeꞌ a ̱Jesús ttekölie. Eꞌ 
wa yeꞌ tö aꞌ ko̱s a ̱ichè tö kë ̀aꞌ eꞌ̱ bikeitsökka ̱tkök̀a ̱ko̱s sꞌké eꞌ̱ bikeitsök eꞌ 
tsaṯa.̱ Eꞌ skéie seꞌ eꞌ̱ bikeitsö̀ yësyësë ko̱s Skëköl tö imé seꞌ a ̱eṟbloie ieꞌ mik 
ekkë. 4 Eꞌ dör wes̱ seꞌ dör es. Seꞌ wöbla taꞌ̱, ulà taꞌ̱ ena sꞌyese skà tsoꞌ taië̱ 
kuaꞌ̱ki ̱kuaꞌ̱ki,̱ erë eꞌ ko̱s wöiëulewa ̱ñita ̱sꞌwák eköl ë ̀a.̱ 5 Eꞌ sù̱ seꞌ eṟblöke 
Cristo mik esepa dör taië̱ kuaꞌ̱ki ̱kuaꞌ̱ki,̱ erë seꞌ ko̱s dör wes̱ wák eköl ë ̀es, 
seꞌ ko̱s batsulewa ̱ieꞌ mik eꞌ wa.

6  Es Skëköl tö imé seꞌ a ̱kuaꞌ̱ki ̱kuaꞌ̱ki ̱ñì kim̱oie wes̱ ieꞌ ki ̱ikiane es. Eꞌ 
kueḵi ̱wép̱a a ̱iméitö ttoie ittekölie, esepa ttö́ es, ieꞌpa eṟblö̀ Skëköl mik 
eꞌ wa. 7 Wép̱a a ̱imé Skëköl tö sꞌkim̱oie, esepa tö sꞌkim̱ú. Wép̱a a ̱iméitö 
sꞌwöblaꞌwoi̱e Skëköl ttè wa, esepa sꞌwöblaꞌú̱. 8  Wép̱a a ̱imène sꞌeṟ diché 
ioie, esepa tö sꞌeṟ diché iö.́ Wép̱a a ̱imène íyi kakmoie, esepa ikakmú eṟ 
buaꞌ wa kë ̀dör ì skéie. Wép̱a a ̱imène sꞌwëttsoi̱e, esepa sꞌwëttsú̱ kaneë. 
Wép̱a a ̱imène sꞌmalep̱a suoi̱e eṟ sia̱rë wa, esepa tö iwà ú̱ ttsëꞌne buaë wa.

Jesús mik eṟblökwakpa ñì dalër
9 Aꞌ ñì dalëritsö́ eṟ moki ̱wa. Seṉe sulu ko̱s eꞌ watöt́tsa.̱ Eꞌ skéie seṉe 

yësyësë ko̱s eꞌ a ̱aꞌ seṉú keḵraë. 10 Aꞌ ñì dalëritsö́ wes̱ ñì ëlpa ñì dalër es. Aꞌ 
ñì dalöiö́ taië̱.

11 Ì ko̱s weḵe aꞌ tö, eꞌ ú̱ kaneë. Kë ̀aꞌ bikënuk. Skëköl kanè ú̱ ttsëꞌne buaë 
meke iWiköl tö seꞌ a ̱eꞌ wa.

12  Ì buaë panekesö, eꞌ kueḵi ̱aꞌ seṉú ttsëꞌne buaꞌ wa. Aꞌ weirke eꞌ 
dalëꞌttsö́ eṟ buaꞌ wa. Aꞌ ttö́ Sꞌyë ́ta ̱keḵraë.

13  Sꞌbatseꞌrpa malep̱a weirke ki ̱ilè kiane, esepa kim̱ú. Yi de aꞌ pakök, 
ese kiöẃa ̱eṟ buaꞌ wa.

14 Wép̱a tö aꞌ weꞌikeke Jesús tté kueḵi,̱ kë ̀esepa ki ̱alibchök, eꞌ skéie eṟ 
buaë chö́ ia̱rak.

15 Wép̱a ttsëꞌrke buaë, esepa ta ̱aꞌ ttsëꞌnú buaë. Wép̱a iu̱̱ke, esepa ta ̱aꞌ iú̱̱.
16  Aꞌ seṉú bër̀ë ñita.̱ Kë ̀aꞌ eꞌ̱ ttsökka ̱sꞌmalep̱a tsaṯa.̱ Eꞌ skéie aꞌ eꞌ̱ batsö́ 

seꞌ ësepala ta ̱buaë. Kë ̀aꞌ eꞌ̱ bikeitsökka ̱tö aꞌ wa ̱íyi jcheṟ taië̱.
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q Deuteronomio 32.35 r Proverbios 25.21-22 s Éxodo 20.13-17 t Levítico 19.18 

17 Yi tö ì sulu wamblé aꞌ ki,̱ eꞌ ta ̱kë ̀iské wamblarne. Ì ko̱s dör buaë 
yësyësë sulitane a ̱ese ú̱. 18  Aꞌ seṉú bër̀ë sulitane ta ̱ko̱s aꞌ dirmi ekkë. 19 A 
yamipa dalër yeꞌ éṉa, kë ̀ì sulu ské wamblarne yi ki.̱ Eꞌ skéie imúaṯ Skëköl 
kësik ulà a.̱ Ieꞌ tö ichè iyëkkuö ki ̱iꞌ es: “Yeꞌ ë ̀wöki ̱iské wërke wè.̱ Yi tö ì 
sulu wamblé, eꞌ ské weṟayö iki.̱” q 20 Ñies ichè: “Aꞌ bolökpa dué bli wa,̱ eꞌ ta ̱
itiö.́ Ieꞌ eṟ sine, eꞌ ta ̱diꞌ mú ia ̱yè. Aꞌ iwé ̱es, eꞌ ta ̱ieꞌpa jaërdaë.” r 21 Kë ̀seṉe 
sulu kar eꞌ̱ alökka ̱aꞌ ki.̱ Eꞌ skéie aꞌ eꞌ̱ alöḱa ̱seṉe sulu ki ̱seṉe yësyësë wa.

13 �1 Sulitane kaw̱öta ̱ká ̱wökirpa ttè dalöiök. Skëköl tö kaw̱ö meꞌ 
ieꞌpa a ̱sꞌwëttsoi̱e. Itsoꞌrak ko̱s eꞌpa tkëꞌka ̱ieꞌ tö. 2  Eꞌ kueḵi ̱wép̱a 

kë ̀tö ieꞌpa dalöiè, esepa ñippöke wép̱a tkëꞌka ̱ieꞌ tö esepa ta.̱ Ese wakpa 
weirdaë iulà a.̱ 3-4 Sꞌwökirpa kë ̀tkëneka ̱sꞌseṟ yësyësë esepa weꞌikök a̱s 
isuardak. Ieꞌpa dör Skëköl kanè mésopa aꞌ kim̱oie. Ieꞌpa tsoꞌ sꞌseṟ suluë 
esepa weꞌikoie. Esepa jeꞌ kaw̱öta ̱suanuk. Aꞌ seṉak kë ̀suar taꞌ̱ sꞌwökirpa 
yöki,̱ eꞌ ta ̱aꞌ seṉú yësyësë ta ̱ieꞌpa tö aꞌ kiḵeraka.̱ Erë wép̱a seṟke suluë, 
esepa jeꞌ kaw̱öta ̱suanuk. Kë ̀ë ́ichöḱ ieꞌpa a ̱kaw̱ö mène sꞌweꞌikoie. Ieꞌpa 
tsoꞌ kaneblök Skëköl a ̱sꞌseṟ sulu weꞌikoie wes̱ kaw̱ö meneaṯ ieꞌpa a ̱es.

5 Eꞌ kueḵi ̱seꞌ kaw̱öta ̱ieꞌpa ttè iu̱tök, eꞌ kë ̀dör a̱s kë ̀itö sꞌweꞌikö̀ eꞌ ë ̀
kueḵi.̱ Eꞌ dör tö seꞌ eṟ tö seꞌ a ̱icheke tö eꞌ dör buaë yësyësë eꞌ kueḵi.̱ 6  Eꞌ 
kueḵi ̱ñies inuköl patau̱k ieꞌpa tö seꞌ keke ese patueḵesö. Ieꞌpa dör Skëköl 
kanè mésopa kaneblöke ieꞌ a ̱sꞌwökirpaie. Eꞌ dör ieꞌpa kanè, eꞌ kueḵi ̱ieꞌpa 
patuè ̱eꞌ dör buaë. 7 Eꞌ kueḵi ̱imusö ieꞌpa a ̱eköl eköl wes̱ sꞌkaw̱öta ̱imuk 
es. Ilè kaw̱öta ̱patuè ̱eta ̱ipataú̱. Wép̱a kaw̱öta ̱dalöiè esepa dalöiö.́

8  Aꞌ wa ̱nuì ̱tsoꞌ ko̱s eꞌ pataú̱. Erë nuì ̱tsoꞌia ̱seꞌ ki ̱keḵraë, eꞌ dör ñì 
dalëritsè, eꞌ kë ̀patoṉuktsa ̱seꞌ a.̱ Sꞌmalep̱a dalëritsekesö, eꞌ ta ̱eꞌ wa 
ttè dalöiëno meꞌaṯ Moisés tö eꞌ wà ko̱s dalöiésö. 9 Ttè eꞌ tö ichè: “Kë ̀aꞌ 
kaw̱ö taꞌ̱ sꞌseṉewaḇak dalöseu̱̱kwa;̱ kë ̀aꞌ kaw̱ö taꞌ̱ sꞌttökwa,̱ kë ̀aꞌ kaw̱ö 
taꞌ̱ akblök; kë ̀aꞌ kaw̱ö taꞌ̱ oꞌ̱ka íyi kkechök.” s Ttè eꞌ ena imalep̱a ko̱s eꞌ 
wöiënewa ̱ttè etkë ̀a,̱ eꞌ dör iꞌ: “Aꞌ malep̱a dalëritsö́ wes̱ aꞌ wákpa eꞌ̱ dalër 
es.” t 10 Sꞌmalep̱a dalëritsekesö, eꞌ ta ̱kë ̀ì sulu wamblepasö yi ta.̱ Es ttè 
dalöiëno ko̱s eꞌ dalöiekesö mokië̱ yësyësë.

11 Aꞌ seṉú es. Sꞌtsaṯkè kéw̱ö kí ̱dewaṯke tsiṉet seꞌ eṟblëꞌ Jesús mik kuaë 
eꞌ tsaṯa.̱ Eꞌ kéw̱ö a ̱seꞌ tsoꞌ iꞌ̱ñe ta,̱ eꞌ a̱nú aꞌ éṉa. Eꞌ kueḵi ̱kë ̀aꞌ seṉukia ̱wes̱ 
sꞌkapötër nañewe es. 12  Seṉe sulu kéw̱ö eṟkewatke ta ̱seꞌ tsaṯkeke eꞌ kéw̱ö 
dökewaṯke wes̱ ká ̱ñirketke sꞌki ̱es. Eꞌ kueḵi ̱kë ̀seꞌ eꞌ̱ wamblöìa ̱suluë wes̱ 
pëꞌ tsoꞌia ̱stui a ̱eꞌ̱ wamblö̀ es. Eꞌ skéie seꞌ seṉù yësyësë, eꞌ dör wes̱ sꞌseṟ ká ̱
ñí a ̱es. Seꞌ eꞌ̱ duö̀seṟ ñippök seṉe sulu ta ̱wes̱ ñippökwakpa es. 13  Seꞌ seṉú 
buaë yësyësë wes̱ sꞌseṟ ká ̱ñí a ̱es. Kë ̀seꞌ kàne eꞌ̱ wamblökia ̱bloblopa es. 
Kë ̀seꞌ kàne trënuk, eꞌ̱ yaꞌu̱k sulu. Kë ̀seꞌ kàne ñippök. Kë ̀seꞌ kàne ukyënuk 
sꞌmalep̱a ta.̱ 14 Eꞌ skéie aꞌ seṉú buaë yësyësë wes̱ Skëkëpa Jesucristo ki ̱
kiane es. Kë ̀aꞌ tö ibikeitsök tö wes̱ aꞌ a ̱sꞌwák dër sulu eꞌ wöpatërmi.
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u Isaías 45.23 

Kë ̀aꞌ ñì bikeitsök suluë

14 �1 Wép̱a eṟblöke Jesús mik, erë ka̱m ieṟblö̀ buaꞌie, esepa kiöẃa ̱eṟ 
buaꞌ wa. Ttè bikeitseke aꞌ tö kuaꞌ̱ki ̱kuaꞌ̱ki ̱ese kë ̀ki ̱aꞌ ñì iu̱tök. 

2  Aꞌ weḻepa tö ibikeitseke tö Jesús mik eṟblökwakpa a ̱íyi ulitane katarmi. 
Erë aꞌ weḻepa skà ka̱m eṟblö̀ buaꞌie Jesús mik, esepa tö iklöꞌwé ̱tö iyiwak 
chkà kë ̀katar. 3  Wép̱a tö íyi ulitane katé, esepa kë ̀kàne wép̱a kë ̀ikatè 
esepa chök iki.̱ Ñies wép̱a kë ̀ikatè, esepa kë ̀kàne wép̱a tö ikaté esepa 
chök iki,̱ Skëköl tö ieꞌpa klöoꞌ̱bak ieꞌ ichaie eꞌ kueḵi.̱ 4 Seꞌ dör Skëkëpa 
Cristo kanè mésopa. Wes̱ seꞌ wër ieꞌ wa eköl eköl, eꞌ wërke ieꞌ wák wöki.̱ 
Ieꞌ a ̱seꞌ kim̱ermi a̱s seꞌ wër buaë ieꞌ wa, eꞌ kueḵi ̱seꞌ wërdaë ieꞌ wa buaë. 
Eꞌ kueḵi ̱¿wes̱ sꞌyamipa chèmisö suluë?

5 Ñies seꞌ shu̱a ̱weḻepa tsoꞌ tö ibikeitseke tö sꞌkaw̱öta ̱diwö weḻe 
batseitsök imalep̱a tsaṯa.̱ Erë iëltëpa tö ibikeitseke tö diwö ulitane dör 
ñies ëm̀e. Seꞌ kaw̱öta ̱wa ̱ijcheṉuk eköl eköl tö ì klöꞌwés̱ö eꞌ dör yësyësë. 
6  Wép̱a tö iklöꞌwé ̱tö sꞌkaw̱öta ̱diwö weḻe batseitsök buaꞌiewa,̱ esepa tö 
batseitseke Skëkëpa Cristo dalöioie. Ñies wép̱a tö íyi ulitane katé esepa tö 
ikateke Skëkëpa Cristo dalöioie ta ̱wëstela chekeitö Skëköl a ̱iki.̱ Wép̱a kë ̀
tö iyiwak chkà katèia,̱ esepa tö iloꞌyé Skëkëpa Cristo dalöioie ta ̱wëstela 
chekerakitö Skëköl a ̱ì ñekerakitö eꞌ ki.̱

7 Seꞌ dör Skëkëpa Cristo icha, eꞌpa tsoꞌ ttsëꞌka ö eꞌpa duowa ̱eꞌ dör ieꞌ 
dalöioie, kë ̀idör seꞌ wák dalöioie. 8  Mik seꞌ tsoꞌia ̱ttsëꞌka, eta ̱seꞌ seṟke 
ieꞌ a.̱ Mik seꞌ duowa,̱ eta ̱seꞌ duowa ̱ieꞌ a.̱ Seꞌ tsoꞌ ttsëꞌka ö seꞌ duowa,̱ erë 
seꞌ dör ieꞌ icha. 9 Ieꞌ kötew̱a ̱eꞌ shkeṉeka̱ne a̱s ieꞌ dö̀ sꞌdurulune ena sꞌtsoꞌ 
ttsëꞌka eꞌpa ko̱s Këkölie.

10 Seꞌ ulitane döraë Skëköl tkër sꞌshu̱lo kulé ki ̱eꞌ wörki.̱ Eꞌ kueḵi ̱¿iöḱ aꞌ 
ñì chö̀ ö ñì saù̱̱ suluë? 11 Skëköl tö ichè iyëkkuö ki ̱iꞌ es:

“Yeꞌ wák seṟ wa yö ichè:
Sulitane eꞌ̱ tulörawa ̱kuchë ki ̱yeꞌ wörki.̱
Sulitane tö yeꞌ kiḵeraka.̱” u

Es Skëköl yëkkuö tö ichè. 12  Es sö isuè ̱tö wes̱ seꞌ seṟke eꞌ ki ̱Skëköl tö seꞌ 
chakerane eköl eköl.

13  Eꞌ kueḵi ̱kë ̀seꞌ kàne ñì chökia ̱suluë. Eꞌ skéie aꞌ eꞌ̱ tköẃa ̱darërë ì tö 
sꞌyamipa wöklöꞌwèm̱i ö ì tö ièmimine seṉe sulu a,̱ ese kë ̀wa̱r. 14 Yeꞌ wa ̱
ijcheṟ buaë tö kë ̀chkè wéṉe tö sꞌiaꞌwep̱a ñáie Skëköl wöa.̱ Yeꞌ eṟblöke 
Skëkëpa Jesús mik, eꞌ wa yeꞌ iklöꞌwé ̱yësyësë tö es idir. Erë wép̱a tö 
iklöꞌwé ̱tö chkè weḻe tö sꞌiaꞌwèm̱i ñáie, eꞌ ta ̱es idir esepa a.̱ 15 Eꞌ kueḵi ̱aꞌ 
tö sꞌyami weḻe siaw̱éw̱a ̱ì kateke aꞌ tö eꞌ batamik, eꞌ ta ̱eꞌ kë ̀dalëritseku̱ꞌia ̱
aꞌ tö. Ñies ieꞌ skéie Cristo kötew̱a,̱ eꞌ kë ̀suluꞌwa̱rwa ̱ì kateke aꞌ tö eꞌ 
batamik. 16-18  Ì blúie Skëköl tsoꞌ eꞌ wà kë ̀dör chkè ena diꞌyè. Eꞌ wà dör 
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v Salmo 69.9 w 2 Samuel 22.50; Salmo 18.49 x Deuteronomio 32.43 

seṉe yësyësë ena seṉe bër̀ë ena ttsëꞌne buaë Wiköl Batseꞌr wa. Yi tö Cristo 
kanè weḵe es, ese wër buaë Skëköl wa ñies sulitane wa. Eꞌ kueḵi ̱ì tö aꞌ 
yamipa kèmi aꞌ chök suluë ì dör buaë aꞌ a ̱eꞌ ki,̱ ese kë ̀wa̱r.

19 Es ì ko̱s tö seꞌ kim̱eke seṉuk bër̀ë ñita ̱ena ñì diché iök Skëköl a,̱ ese 
ù̱sö. 20 Ì buaë wéṯke Skëköl tö aꞌ eṟ a,̱ eꞌ kë ̀suluꞌwa̱rwa ̱chkè ë ̀kueḵi.̱ 
Moki ̱chkè ena diꞌyè ko̱s dör batseꞌr. Erë sulu idir tö sꞌyamipa a̱rmine 
seṉe sulu a ̱seꞌ ukuömik ì katésö ì yésö ese wa. 21 Buaë idir tö iyiwak chkà 
mú kë ̀katèsö ö bloꞌ mú kë ̀yèsö ö ì ko̱s mú kë ̀wès̱ö. Erë kë ̀idör buaë tö 
sꞌyamipa a̱rmine seꞌ ukuömik. 22  Im̱a aꞌ ttè iꞌ bikeitsè eꞌ blö́ aꞌ eṟ a ̱Skëköl 
ë ̀a.̱ Wép̱a tö ì wër buaë ieꞌpa wa ese wé ̱ta ̱ittsé tö kë ̀iki ̱ì nuí ̱ku̱ꞌ, ¡ayëcha 
buaë esepa! 23  Erë yi tö ì katé ta ̱ibikeitséka̱itö bötböt döꞌ yeꞌ tsoꞌ ì sulu 
wamblök, eꞌ ta ̱eꞌ nuí ̱tsoꞌ iki.̱ Ieꞌ kë ̀wa ̱iklöne moki ̱tö buaë idir, eꞌ kueḵi ̱
eꞌ dör suluë ieꞌ a.̱ Ì ko̱s wés̱ö eꞌ kë ̀oṉe seꞌ wa ̱yësyësë wes̱ iklöꞌwés̱ö es, eꞌ 
ta ̱eꞌ dör suluë seꞌ a.̱

Sꞌkaw̱öta ̱sꞌmalep̱a kim̱uk

15 �1 Seꞌ wép̱a eṟblöke buaë Cristo mik, esepa ké wép̱a ka̱m eṟblö̀ 
buaë tsoꞌia ̱katötö esepa sau̱̱k wes̱ seꞌ wák katörwa ̱es. Kë ̀seꞌ 

kàne ì tö seꞌ wák ttsëꞌweḵe buaë ese ë ̀bikeitsök. 2  Seꞌ ko̱s ké ì tö sꞌmalep̱a 
ttsëꞌwèm̱i buaë ese bikeitsök eköl eköl ikim̱oie ena idiché ioie buaë Skëköl 
a.̱ 3  Cristo wák kë ̀wa ̱ì tö ieꞌ ttsëꞌweḵe buaë ese ë ̀bikeitse.̱ Eꞌ skéie ieꞌ ta ̱
itka wes̱ Skëköl yëkkuö tö ichè es, eꞌ tö ichè: “A Skëköl, wép̱a tö beꞌ cheke 
suluë esepa tö yeꞌ cheke suluë ñies.” v 4 Ì ko̱s kite ̱ká ̱ia̱iaë̱ Skëköl yëkkuö 
ki,̱ eꞌ kite ̱sꞌwöblaꞌwoi̱e a̱s seꞌ eꞌ̱ tköẁa ̱darërëë ena a̱s seꞌ eṟ pablö.̀ Eꞌ wa 
ì buaë panekesö eꞌ kë ̀oloꞌyepasö. 5 Skëköl tö seꞌ ké eꞌ̱ tkökwa ̱darërë ñies 
seꞌ eṟ pablekeitö. A̱s ieꞌ tö aꞌ kim̱ù seṉuk bër̀ë ñita ̱wes̱ Cristo Jesús seṟ es. 
6  Aꞌ seṟke es, eꞌ ta ̱Skëköl dör Skëkëpa Jesucristo Yë ́eꞌ kiḵeraka ̱aꞌ ulitane 
tö seḵka ̱ñita.̱

7 Es aꞌ ñì kiöẃa ̱eṟ buaꞌ wa wes̱ Cristo tö aꞌ kiꞌwa ̱es a̱s sulitane tö Skëköl 
kiḵök̀a.̱ 8  Moki ̱yeꞌ ichè aꞌ a ̱tö Cristo dëꞌbitu̱ judiowak kim̱uk ikkachoie 
ieꞌpa a ̱tö ì u̱k Skëköl kablëꞌ saꞌ yëṕa bak ká ̱ia̱iaë̱ eꞌpa a,̱ eꞌ wawéi̱tö. 9 Ñies 
idëꞌbitu̱ a̱s pëꞌ kë ̀dör judiowak, esepa tö Skëköl kiḵök̀a ̱ieꞌpa suéi̱tö eṟ 
sia̱rë wa eꞌ kueḵi.̱ Eꞌ dör wes̱ Skëköl yëkkuö tö ichè es wé ̱ichèitö:

“Eꞌ kueḵi ̱yeꞌ tö beꞌ kiḵeraka ̱pëꞌ kë ̀dör judiowak esepa ulitane shu̱a.̱
Yeꞌ ttsöraë beꞌ kiḵoka̱ie buaë.” w

10 Ñies itsoꞌ kitule iꞌ es:
“¡Aꞌ kë ̀dör judiowak esepa ttsëꞌnú buaë wép̱a dör Skëköl icha esepa 

ta ̱ñita!̱” x
11 Ñies ichéitö:

“¡A pëꞌ kë ̀dör judiowak Skëköl kiḵöḱa!̱
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y Salmo 117.1 z Isaías 11.10 a Isaías 52.15 

¡A ká ̱ulitane wakpa, Skëköl kiḵö́ka!̱” y
12  Ñies Isaías tö ikitaṯ iyëkkuö ki ̱iꞌ es:

“Jesé aleri eköl döraë seꞌ shu̱a,̱
eꞌ tkërdaka ̱ká ̱ulitane wakpa wëttsoi̱e.
Pëꞌ kë ̀dör judiowak esepa tö ieꞌ ë ̀paneraë eꞌ̱ tsaṯkoie.” z

Es itsoꞌ kitule.
13  Ì buaë ko̱s doia ̱seꞌ a ̱eꞌ panekesö kröröë eꞌ wì dör Skëköl. A̱s eꞌ tö 

ttsëꞌne buaë ena seṉe bër̀ë mù aꞌ ko̱s eṟblé ieꞌ mik eꞌpa a.̱ A̱s ieꞌ tö aꞌ kim̱ù 
iwà kí ̱panuk buaë Wiköl Batseꞌr diché batamik.

14 A yamipa, moki ̱yeꞌ iklöꞌwé ̱tö aꞌ seṟke buaë yësyësë. Ñies yeꞌ iklöꞌwé ̱
tö aꞌ wa ̱íyi jcheṟ taië̱. Aꞌ a ̱ñì pautmi buaë. 15 Erë yëkkuö iꞌ ki ̱yeꞌ eṟ deka ̱
aꞌ pattök wöshaë̱ ttè wés̱ele wa a̱s kë ̀aꞌ éṉa ichö̀wa. Skëköl eṟ buaë ché 
yeꞌ a ̱eꞌ wa kanè meꞌitö yeꞌ a,̱ eꞌ kueḵi ̱yeꞌ a ̱kaw̱ö taꞌ̱ aꞌ pattoie es. 16  Yeꞌ 
dör Cristo Jesús kanè méso ieꞌ tté buaë kkayëꞌ Skëköl tö seꞌ a ̱eꞌ pakoie pëꞌ 
kë ̀dör judiowak esepa moie Skëköl a ̱batseꞌou̱le Wiköl Batseꞌr wa.̱ Eꞌ dör 
wes̱ íyi mè sacerdotepa tö Skëköl dalöioie wër buaë ieꞌ wa es.

17 Yeꞌ batsulewa ̱Cristo Jesús mik, eꞌ kueḵi ̱yeꞌ kaneblöke Skëköl a ̱eꞌ tö 
yeꞌ ttsëꞌweḵe buaë. 18  Yeꞌ kë ̀eṟ dëꞌka ̱kabenukka ̱ì kë ̀oṉe Cristo wa ̱yeꞌ 
wa ese ki.̱ Ieꞌ batamik yeꞌ tö pëꞌ kë ̀dör judiowak esepa ulaié Skëköl ttè 
iu̱tök. Eꞌ wé ̱yeꞌ tö ipakè wa ena iwakanewè ̱wa 19 ena Skëköl Wiköl diché 
wa. Ñies ì kë ̀oṟ yi a ̱ese wéy̱ö taië̱ ieꞌpa wörki ̱ikkachoie tö ì chéyö eꞌ dör 
moki.̱ Es kanè mène yeꞌ a ̱Cristo tté buaë pakoie eꞌ wawéṯkeyö ká ̱tsoꞌ ko̱s 
Jerusalén dö̀ Iliria eꞌ shu̱a.̱ 20 Keḵraë yeꞌ eꞌ̱ mukettsa ̱tté buaë eꞌ pakök wé ̱
kë ̀yi tö Cristo dalöietaꞌ̱ ese skaꞌ. Yeꞌ iwé ̱es a̱s yeꞌ kë ̀dör wes̱ yi tö u yuéka ̱
u chkí tuluꞌwaḇak oꞌ̱ka tö ese ki ̱es. 21 Eꞌ skéie yeꞌ éṉa iwa̱k wes̱ Skëköl 
yëkkuö tö iché es, eꞌ tö ichè:

“Wép̱a a ̱ieꞌ tté kë ̀pakaule, esepa a ̱ká ̱a̱rdaë;
Wép̱a kë ̀wa ̱ieꞌ tté ttsëule, esepa éṉa ia̱rdaë.” a

Pablo shkak Roma
22  Keḵraë yeꞌ shkak aꞌ weblök, erë kanè iꞌ tö yeꞌ wöklöꞌweḵe. 23  Erë iꞌ̱ñe 

ta ̱yeꞌ kaneoṉe ká ̱ikkëpa ki.̱ Bànet yeꞌ tö aꞌ kkeyëꞌmi pakè, 24 eꞌ kueḵi ̱yeꞌ 
mú tköm̀i Roma aꞌ pakök mik yeꞌ miꞌke España eta.̱ Erë ́yeꞌ kë ̀a ̱kaw̱ö 
ku̱nuk taië̱ aꞌ skaꞌ seṉuk, erë yeꞌ ttsëꞌrmi buaë. Eꞌ ukuöki ̱ta ̱aꞌ mú yeꞌ 
kim̱è a̱s yeꞌ dö̀ España. 25 Erë iꞌ̱ñe ta ̱yeꞌ mitke Jerusalén sꞌbatseꞌr malep̱a 
seṟke ee ̱eꞌpa kim̱uk. 26  Eꞌ dör tö sꞌyamipa seṟke Macedonia ena Acaya eꞌpa 
tö inuköl kitbak iwákpa eṟ wa patkèmi sꞌbatseꞌrpa dör sia̱rë tsoꞌ Jerusalén 
eꞌpa kim̱oie. 27 Eꞌ wé ̱ieꞌpa tö iwákpa eṟ wa, erë moki ̱ieꞌpa ki ̱inuí ̱tsoꞌ. Eꞌ 
kueḵi ̱buaë idir tö ieꞌpa tö judiowak kim̱è. Eꞌ dör tö ì buaë de judiowak 
ulà a ̱Cristo wa, eꞌ de ieꞌpa ulà a ̱ñies judiowak wa. Eꞌ kueḵi ̱buaë idir tö 

Romanos 15

El Nuevo Testamento en Bribri de Costa rica, 2da ed. © 2010, Wycliffe Bible Translators, Inc.



312

ì tsoꞌ ieꞌpa wa ̱eꞌ kakmè sꞌyamipa dör judiowak esepa a.̱ 28  Es mik yeꞌ tö 
inuköl kitule ko̱s ieꞌpa a ̱eꞌ mé ieꞌpa ulà a,̱ eta ̱yeꞌ mía ̱España eꞌ tkökemi 
aꞌ pakök. 29 Yeꞌ wa ̱ijcheṟ tö mik yeꞌ demi aꞌ skaꞌ, eta ̱seꞌ ñì eṟ diché iöraë 
buaë Cristo eṟ buaë chö̀ sia ̱eꞌ ko̱s wa.

30 A yamipa, Skëkëpa Jesucristo ttö̀ wa, ñies seꞌ ñì dalëritsöke Skëköl 
Wiköl wa, eꞌ wa yeꞌ kköchö̀ aꞌ a ̱tö aꞌ eꞌ̱ chö́ darërë yeꞌ ta ̱ñita ̱kanè mène 
yeꞌ a ̱eꞌ wà u̱k. Eꞌ wèm̱i aꞌ tö, aꞌ tö Skëköl a ̱ikiè yeꞌ ki ̱eꞌ wa. 31 Ikiö́ ieꞌ a ̱a̱s 
ieꞌ tö yeꞌ tsaṯkö̀ Judea wakpa kë ̀tö Jesús tté iu̱tè esepa yöki.̱ Ñies ikiö́ ieꞌ 
a ̱tö ì ko̱s miꞌke yeꞌ wa ̱sꞌbatseꞌrpa tsoꞌ Jerusalén eꞌpa kim̱oie a̱s ieꞌpa tö eꞌ 
tsù̱ eṟ buaꞌ wa. 32  Es ikiö́ ieꞌ a ̱a̱s yeꞌ döm̀i aꞌ skaꞌ ttsëꞌne buaë wa eṉuk aꞌ 
pakekeyö eꞌ dalewa, es ieꞌ ki ̱ikiane eꞌ̱ma. 33  Ieꞌ dör seṉe bër̀ë mukwak a̱s 
eꞌ tö aꞌ wapiöù̱. Es eꞌ idir.

Roma wakpa shkeꞌ̱wém̱i Pablo tö

16 �1 Tayë eköl kiè Febe dör sꞌyami, eꞌ tté chekeyö aꞌ a.̱ Ieꞌ dör 
Skëkëpa Jesús icha erule tsoꞌ Cencreas eꞌ kim̱ukwak eköl. 2  Ieꞌ 

kiöẃa ̱buaë Skëkëpa Jesús ttö̀ wa wes̱ sꞌbatseꞌrpa ñì kiöẁa ̱es. Ieꞌ tö 
sꞌyamipa taië̱ eꞌpa kim̱é, ñies yeꞌ wák kim̱éitö. Eꞌ kueḵi ̱mik ieꞌ ki ̱ilè kiane 
eta ̱ieꞌ kim̱ú.

3  Prisca ena Áquila eꞌpa shkeꞌ̱ú̱ ña. Ieꞌpa bak kaneblök yeꞌ ta ̱Cristo 
Jesús kanè a.̱ 4 Ieꞌpa eꞌ̱ meꞌttsa ̱yeꞌ tsaṯkök, kë ̀tkine tö döꞌ ittèwa.̱ Wëstela 
chekeyö ieꞌpa a,̱ erë kë ̀dör yeꞌ ë.̀ Skëkëpa Jesús icha erule erule ko̱s kë ̀
dör judiowak, eꞌpa tö wëstela cheke ieꞌpa a ̱ñies. 5 Ñies Skëkëpa icha 
erule daparke Prisca ena Áquila u a,̱ eꞌpa shkeꞌ̱ú̱ ña. Ñies yeꞌ yami dalër 
taië̱ yeꞌ éṉa kiè Epéneto, eꞌ shkeꞌ̱ú̱ ña. Ieꞌ dör sꞌtsá ̱eṟblëꞌ Cristo mik Asia 
eꞌ. 6  María shkeꞌ̱ú̱ ña. Ieꞌ kaneblé taië̱ aꞌ a.̱ 7 Wép̱a böl kiè Andrónico ena 
Junias, eꞌpa shkeꞌ̱ú̱ ña. Ieꞌpa dör judiowak wes̱ yeꞌ es. Ieꞌpa bak wötëule 
sꞌwöto wé a ̱yeꞌ ta.̱ Ieꞌpa dör Jesús ttekölpa kkeauleka ̱buaë imalep̱a wa.̱ 
Ieꞌpa eṟblëꞌ Cristo mik yeꞌ yöki ̱kew̱e.

8  Ampliato shkeꞌ̱ú̱ ña. Ieꞌ dör yeꞌ yami Skëkëpa Jesús ttö̀ wa, eꞌ dalër 
taië̱ yeꞌ éṉa. 9 Urbano shkeꞌ̱ú̱ ña. Ñies ieꞌ kaneblöke Cristo a ̱wes̱ saꞌ es. 
Ñies Estaquis shkeꞌ̱ú̱ ña. Ieꞌ dalër taië̱ yeꞌ éṉa. 10 Apeles shkeꞌ̱ú̱ ña. Ieꞌ 
wër buaë Cristo wa. Ñies wép̱a dör Aristóbulo icha, eꞌpa shkeꞌ̱ú̱ ña. 
11 Herodión, eꞌ shkeꞌ̱ú̱ ña. Ieꞌ dör judiowak wes̱ yeꞌ es. Ñies wép̱a dör 
Narciso icha eṟblé Skëkëpa mik eꞌpa shkeꞌ̱ú̱ ña. 12  Tayëpa kiè Trifena ena 
Trifosa shkeꞌ̱ú̱ ña. Ieꞌpa kaneblöke Skëköl a.̱ Ñies tayë dalër seꞌ éṉa kiè 
Pérside eꞌ shkeꞌ̱ú̱ ña. Ieꞌ kaneblöke taië̱ Skëköl a.̱ 13  Rufo shkeꞌ̱ú̱ ña, eꞌ dör 
Jesús mik eṟblökwak buaë su̱ule sulitane wa.̱ Ñies ieꞌ mì eꞌ shkeꞌ̱ú̱ ña. Ieꞌ 
dör wes̱ yeꞌ wák mì es. 14 Asíncrito, Flegonte, Hermes, Patrobas, Hermas 
ena sꞌyamipa ko̱s tsoꞌ ieꞌpa ta,̱ eꞌpa ko̱s shkeꞌ̱ú̱ ña. 15 Ñies Filólogo, Julia, 
Nereo ena ikutà, Olimpas ena sꞌbatseꞌr malep̱a tsoꞌ ieꞌpa ta,̱ eꞌpa ko̱s 
shkeꞌ̱ú̱ ña.
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16  Aꞌ ñì shkeꞌ̱ú̱ ñì dalër wa. Cristo icha erule erule eꞌ ko̱s tö aꞌ 
shkeꞌ̱wém̱i.

17 A yamipa, yeꞌ kköchö̀ aꞌ a ̱tö wép̱a éṉa seꞌ blabatsak ena seꞌ akmine 
seṉe sulu a,̱ esepa yöki ̱aꞌ eꞌ̱ kköꞌnú. Ieꞌpa seꞌ a ̱icheke tö ttè wa seꞌ 
wöblaule kew̱e eꞌ kë ̀dör mokië̱. Esepa yöki ̱aꞌ eꞌ̱ skö.́ 18  Ieꞌpa kë ̀ku̱ꞌ 
Skëkëpa Cristo kanèu̱k. Eꞌ skéie ieꞌpa tsoꞌ iwákpa ë ̀kanèu̱k. Seꞌ ka̱m éṉa 
ia̱r buaë esepa dakiṉ̃ekerakitö ttè ttsër buaë ese wa. Eꞌ kueḵi ̱esepa yöki ̱
aꞌ eꞌ̱ skö́. 19 Sulitane wa ̱ijcheṟ tö Skëköl ttè mokië̱ eꞌ dalöieke aꞌ tö buaë. 
Eꞌ tö yeꞌ ttsëꞌweḵe buaë. Yeꞌ ki ̱ikiane tö aꞌ mú wöblar ttè buaë yësyësë wa 
wawè.̱ Erë aꞌ mú kë ̀eꞌ̱ wöblaꞌù̱ kac̱he tté wa ì sulu wambloie. 20 Aꞌ seṟke 
es, eꞌ ta ̱betka ̱Skëköl dör seṉe bër̀ë mukwak, eꞌ tö Satanás shtoweṟawa ̱aꞌ 
klö̀ dikia̱.̱ A̱s Skëkëpa Jesús eṟ buaë chö̀ aꞌ a.̱

21 Yeꞌ yami Skëkëpa Jesús kanè a ̱kiè Timoteo eꞌ tö aꞌ shkeꞌ̱wém̱i. Ñies 
Lucio ena Jasón ena Sosípatro, eꞌpa tö aꞌ shkeꞌ̱wém̱i. Ieꞌpa dör judiowak 
wes̱ yeꞌ es.

22  Yeꞌ dör Tercio, eꞌ tsoꞌ Pablo ttöke eꞌ shtök yëkkuö iꞌ ki.̱ Ñies yeꞌ tö aꞌ 
shkeꞌ̱wém̱i Skëkëpa ttö̀ wa. Iꞌ ta ̱ì cheke Pablo tö eꞌ shtekeneyö.

23-24 Gayo tö aꞌ shkeꞌ̱wém̱i, eꞌ u a ̱yeꞌ seṟke. Ee ̱Skëkëpa Jesús icha erule 
tsoꞌ ká ̱iꞌ ki ̱eꞌpa daparke. Erasto tö aꞌ shkeꞌ̱wém̱i. Ieꞌ dör ká ̱iꞌ inuköl 
kueḇlu. Ñies sꞌyami kiè Cuarto, eꞌ tö aꞌ shkeꞌ̱wém̱i.

Pablo tö Skëköl kiḵéka̱
25 ¡Skëköl kiḵöka̱sö! Ieꞌ a ̱aꞌ kim̱ermi eꞌ̱ tkökwa ̱darërë Jesucristo tté 

buaë pakekeyö eꞌ a.̱ Ká ̱ia̱iaë̱ ttè buaë eꞌ blëule seꞌ yöki.̱ 26  Erë iꞌ̱ñe ta ̱
ikkayënewa ̱seꞌ a ̱ì kit Skëköl ttekölpa tö yëkkuö ki ̱eꞌ wa. Skëköl yöbië 
eꞌ tö ieꞌpa kaꞌ ishtök. Ttè buaë ñeꞌ kkayënewa ̱a̱s ká ̱ulitane wakpa eṟblö̀ 
imik ta ̱iwà iu̱tö̀.

27 Skëköl eꞌ dör Skëköl eköl ëm̀e eꞌ. Ieꞌ eṟbikö̀ taië̱ sulitane tsaṯa.̱ ¡A̱s eꞌ 
kiḵarka ̱keḵraë Jesucristo wa! Es eꞌ idir. 
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